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interviu

Stasys Keidinas

BerzZzinis: Nu, o paskui praSysim apie karo metus.

Stnus: Broli ten paliko su seseria, jis iSéjo. AS jums galiu papasakoti.
BerZinis: Nereikia, tegul jis papasakoja. Mes laiko turim.

Keidtnas: A3 kaip jau pasistaciau ¢ia, tai jau apie 60 metuy, daugiau...

Prasom pasakyti jGsy varda, pavarde.

Tai mano pavarde tuoj turbit pusé Vilniaus Zinos. Visi...
:Pasakykit.

:Keidtnas Stasys, Stasio.

:Kada gimet?

:AS gimes dvyliktais metais tryliktg lapkridio. Tai man dabar
astuoniasdeSimt Se3ti. AStuoniasdesimt SesSi metai man jau.

B:0 kur gimeét-?

K:Ka?

B:Kur gimét?

K:Merkineéj, Alytaus rajonas., kaip anksc¢iau. Tai tik dabar, per Sita
kara, pas mus rajonai ir viskas. O pirmiau tik ALytaus rajonas buvo. Va
taip.
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B:Tai jasu Seima kaip skaitési: ar miestelio gyventojai, ar kaimo?
K:Miestelio. Miestelio.

B:Zemés nedaug turéjot? Kiek Zemés?

K:3 su puse hektaro Zemés.

B:Prie namo?

K:Viso. Viso Zemés buvo tiek.

B:Tai ka darydavot toj Zeméj? Ka sodindavot?

K:Samdydavau Zmo... Arkli, 2 karves ir arkli laikém. Samdydavom - zZmogus
dirbo. Mokédavom jam po 4, po 5 litus i dieng. O taip. O Sita... Mums -
mes 3 broliai ir sesuo - kaip i$imi tinklus pavasari ryte (dar tamsoka,
kai pradedam imti) - kiek ten Zveju, matét ant buomo, o gal nematét, tai
paskiau i3imi Zuvis, ir kol tuos tinklus padZiauni - o padaryta
padziauti, kluoniukai sukalti - tai iki dvyliktos buvai nevalges
pusry&iy! Zuvis i%imi i3 tinklo, suleidi barZon, kad jos gyvos bituy. Nu.
Nuo ketvirtadienio iki ketvirtadienio budavo. Bo (=nes) ketvirtadieni
arba veZdavom i Kaung - tai reikia, kad gyvos, tai statinés - sunkvezZzimi

pasamdom, c¢ia gal 4 Zmonés buvom, pasamdom ir vienas dvi statines, kitas
tris, vienas viena statine. Ir mokédavom 17 lity us$ statine, kuria
nuveza. O statinéj bidna 100 - 150 kilogramy, daugiau negalima buvo. Vo
taip. O paskiau visaip... Kaip turéjom su Cernu, tuo Zydeliu - tai jis
pas mane atvaziuodavo pats. Man buvo lengviau. Jis mokédavo... Bo c¢ia kai
supirkdavo - bo ¢ia kurie irgi Nemung i3nuomave buvo - tai jiems kuo
daugiau... Jie zuvies nuveza ] Kauna - jiems geriau. Didesné, didesné
suma pinigu. JIe mokédavo tik du ir puse lito uZ kilograma. O tas Cernas
pas mane atvaziuodavo, ir su juo draugavau, kol bombardavo Merkineé, ir
viskas pasibaige.

B:Tai kas buvo tas Cernas? Apie ta Cerna papasakokit. Kaip jo vardas
buvo?
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K:Tik pavardé Cernas. O vardo neZinau. Tai ad jau kaip su juo draugavau
ilgai, ir jis atvaziuodavo su keleivine maSina, atvazZiuodavo. Tai viena
karta atvezé bonka degtinés. Tai as tuojaus uzkasti ir ka, sakau: ponas
Cernas, ka uzkasti jums duoti? Zinot, kaip pas mus pirmiau buvo katalikuy
tikéjimas - vienas, Zydeliu buvo kitas. Tai as$ sakau: uzkasti strio,
sviesto - tai ¢ia tik ka! ¢ia tik pusrycCiams valgyti. O prie degtinés tai
reikia biski stipresnio. Tai, sakau, va Sita koki spirgi (=kepta lasSini,
kiauliena) valgysi nusisukes? "Viskg valgau, tik dvieju dalykuy nevalgau:
deSimt centimetry viniy ir muilo. O taip viska valgau". Tai juokémés su
juos. I3gerdavom bonka. Atsverdavom Zuvi, sumoka ir vazZiuoja. Ir vel
ketvirtadieni jis va taip. Tai mes... Ir kada pradéjo bombarduoti
Merkine, dar su juo draugavau. Tai mano yra kur ten yra... Ka daviau
veztis, tai pyko, ir jisai jau Zemén... SuSaudé, zinot. Kai bombardavo
Merkine, tai, kai uzéjo vokieciai, Sitie neilgai... Tai kiek &ia gyvenau
MErkinéj, turéjau 20 kaimynu, visu pavardes - viska Zinau! Kai a$ buvau
dar mazas, taili ateina prasyti laisko atplésdti, paimu atplésSiu. Jds Zinot:
kiekvienos religijos tikéjimas skirtingas. Va taip. Pas mane
SeStadieniais ateidavo jaunimo: 4 vyrukai, 4 merginos. Turéjau ten, kur
gyvenau, tai turéjau 4 valtis. Tai jie imdavo i3 manes valti ir degtinés.
PraSom spirgiu, sako. Tai jie nuplaukia du kilometrus. Ten toks miSkelis,
ir jie 3estadieni iki pacio pavakario. Jie ten su gitarom ir groja, ir
geria. O taip tai kas Sestadieni jiems! Tokia chebra jau pas mane buvo.
Tai sako... O vienas Zzydelis tai mano c¢ia... tai buvo Saulys.
Organizacijoj...

B: Kaip jo vardas ir pavarde?

K:Pavardé... Palaukit, tuojau prisiminsiu. Jie turéjo gelezies
parduotuve. Tuo]j prisiminsiu as. Tokius visus Zinojau pavardes, viso
miestelio Zinojau pavardes. Bet dabar kokiuy 20, tai dar galvoje pas mane
yra.

B: O ta chebra, kuri ateidavo ir paskui plaukdavo su valtim? Prisiminkit,
ka prisimenta i3 vardy-?

K:Ty pavardziy a$ pas juos neklausiau - jaunimas, Zinot. BEt va, mano
visi pazistami. Tévai, tai Zinau. Kadai$is, Zelikas, Kubickas,
Vaisteinas, Gordonas, Bekeris, Sita... Odincovas. Tai mano... Laznikas.
Tai vis mano... tai ju vaikai ateidavo, bet kuris tas buvo, tai jau as
nezinau.

B: Ar kodél jius sakote, kad reikédavo laiska atplésti?

K:Kg?

B:Laiska atplésti reikédavo.

K:Kada tikéjimas... AS turiu pasakyti: kada buvau jaunas, tai as dirbau
pas viena kita... Ateidavo prasyti. Mano mama gyveno labai vargingai,

tévelis suSaudytas, visi vaikai maZi. Ir ped&iy kirenti reikéjo. Zydeliui,
kitaip sakant, negalima, kada Sabas - baigta. Penktadieni Zuvis paéeme,
Sedtadieni jie laisko neatplésdavo. O tai tikéjimas buvo! Tai sakau
dabar: jei dabar pas mus bity, Sito]j santvarkoj, ka gyvenau prie zydeliuy,
tai mes gyventume auksiniai, mes gyventume. Cia netoli kepykla buvo, &ia
netoli kepykla buvo. Pas Kubicka nueidavau bateliuy, nueidavo 2 broliai,
sesuo, mama. Kubickas atne$a 30 poru bateliuy. Jis turéjo stnu ir dukra.
Dukra paémé amerikonas, atvaziaves 1S AMerikos. Jis turéjo viena teise -
nuvezti viengZmoguy. Tai jis paeme Kubicko dukrg. O stinus apsivede su
Vaidteino dukra. Cia su$audé. Bekeri turéjau... dvirati buvau paémes.
Seseriai auskarus auksinius... Nueiti... Kubickas atneSdavo 30 poruy
bateliy. O taip va. Cia parduotuvé, o &ia jis gyveno. Atidaré duris,
atnesé 30 poru ir matuoja Sita pora, 3ita pora, Sita pora. Knygon paraso
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- pinigy nereikia. Kada turési - po bi3ki atnesi. AtnesSi atnesi. O
Sitas... budavo... Per kara as$ buvau pas Klibanski. Klibanskio Seima c¢ia
susaudyta, o Jjisai, kai bombardavo Merkine, tai jisai su kareiviais
pabégo i Rusija. Ir grizo dabar Klibanskis - o jis turéjo medziagu
parduotuve. Tai buvau susitikes, kalbéjau su juo - ir prie Klaipédos
zuvo. Klaipédoj jam dabar... Ji i fronta paémé, Zinot kaip. Jis kaip
grizo su rusais, Jjis ¢ia... Jo namas buvo subombarduotas, i$ plytu, baltuy
plytu marytas. Tai Klaipédoj ZzZuvo... Klaipéda vadavo. Tai mano ¢ia toks
kaimynas LukoSitnas, toks, ir Klibanskis. Tai, kai binu Klaipédoje (mano
dukra ten gyvena), nueinu ten ant paminklo paskaitau. AS visur jau esu

buves. Tai as visur Zzitriu... AS dirbau 40-tais metais, kaip jau rusai
uzéjo, tai prie garlaiviu. Garlaiviai éjo: Kaunas - ka 3itas, ... kaip
¢ia...

B:Auks¢iau Kauno, zemiau Kauno?

:Ne ne, va...

:Druskininkai?

:Va Rusijoje... Belarusijoj...

:Gardinas? Gardinas.

:I Garding. Tai kaip as$ dirbau, vokieciai uZéjo, tada jie neleido nieko.
Tai kur buvo subombarduota,: kur buvo apdege tie laivai, tai nuplukdém
viska 1 Kaunag. Tai gal 8 Zmonés ir misy virsininkas. Tai nuo to griZau,
tai tada jau peréjau statybon dirbti. Vo taip.

B:0 dar apie ta Cerna baikit pasakoti. Tai prasidéjo karas, o jisai Kaune
gyveno?Ar Merkinéje?

K:Kas?

xR WX

B:Sitas Cernas.

K:Kaune. Kaune. Jei MErkinéj, tai jam ¢ia nebituy biznio.

B:0 jus ka nors Zinot apie jo likima, kaip jam susikloste gyvenimas?
K:ka ?

B:Tam Cernui.

K:SUSaudé. ZInot, kaip jau... Kaip rinko... Pas mus, pas mus tai tu, kur
Saude, buvo virs 50. O vadovuy tai buvo 4. Tai jie - vienas viena gatve
turéjo, Sita, tuy eiliniy... Tail viena gatve suvesti i sinagoga. Kitas
virsininkas - ta gatve, ta surinkti. Tai 4 vadovai taip surinko tuos
visus zydelius. O paskui tie vadovai [ta], kur gerai gyveno, tai veda Ji
1 namus. Pistoleta - "pinigus, duok ¢ia, auksinius". Ir Sitaip jie
prisigriebé! - kad jOs neklauskit. Keturi. Tai trys pabége Amerikoj:
Valiukas, Matulaitis ir Pinkevic¢ius Petras. O Gaidys - vienas ¢ia. Jis ar

buvo 10 mety iSveztas. Ir atbuvo, ir griZo. Puse metuy pabuvo &ia ir
numirée.

B: Valiukas, Matulaitis, Pinkevicius. Dabar vardus pasakykit: kaip
Valiuko vardas?

K:Valiuko vardo neZinau, bo labai Ziaurus buvo, tai as$ su juo... Jis
mokytojas buvo. Valiukas. Ir Matulaitis irgi mokytojas. Gaidys buvo
rasStininkas. O Pinkevic¢ius buvo darbininkas.

B:0 Gaidzio vardas kaip?

K:GaidZzio buvo Jonas. O Pinkevic¢iaus buvo Petras. O Situy dvieju labai...
A% su jailsnesugyvenau, jie labai Ziaurts buvo. Tai jie visus tuos
zydelius, kai suvedé, tai 3 paras laike. NesSiau a$S valgyti. KoZevnikas,
Lipas, Sova, Zelikas ir Aizekas Landas. Tévo, zZmonos neZinau vardo. Tai 2

dukras Zelikas vedési su Zmona, ir pats... Tai as pas juos labai daug
dirbes. Jisai dirbo odas. Jisai dirbtuve turéjo... odas....
B:Zelikas.
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K: KoZevnikas (=odos apdirbéjas). KoZevnikas. O taip. Tai jie mane...
Sakau, kol buvau jaunas, tai jie mane daugiausia praso. Tai vienas
kaimynas Zydelis pra3o rug3tyniy pririnkti, tai nueinu i pievas, prirenku
rigstyniy. Kitas praSo peciuy uZkurti, bo jie nieko... O kai, tiesa dar,
numirsta, tai va, kokokia buvo religija... Kai numirsta kas ten bebbituy,
tai buvo 12 Zydeliy, kurie meldési ir 12 dienuy nieko dirbti negalima,
alei nieko.

B:Po mirties, taip?

K:NU. Kaip jau mirsta kas nors: ar stnus, ar dukté, ar Zmona, ar vyras,
tai ta Seima visas 10 dieny nieko nedirba tik meldziasi. Ten 12 asmenuy,
12 asmeny. AS nueinu ten - raso: malkuy pakapoti, uzkurti peciu. AS
nueidavo. Duoda man valgyti ir sako: nesSk, gal brolis dar nevalges. Tada
motina vargingai gyveno, tévo - vyro neturéjo,tai Sabasuvka duodavo.
Tokios bulkos buvo, S$abasuvkom vadindavo. Nesk, sako, dar broliui
valgyti. Motina, sako, gal dar nevalgiusi. O Sitaip. Pas Zydelius bulvés
kaip levo (=1itto). Bulves kasé, ravejo. Lysvés - mama mano. Va taip. Ai
jau padétas...

B:Mes paskui parodysim. Pasidésim. Kokie dar buvo Zydy paprociai:
vestuvés kokios buvo?

K: Vestuvés tai linksmos buvo. Buvau gal dviejose vestuvése. Puslitris
degtines - tai ant 20 Zmoniuy! Ir ta puslitri... Jie daugiausia
saldumynus, tortus, visokius keptus sausainius. O i3 mésisko pas juos
labai nebtdavo. O, tiesa, kai jau per Velykas, tai visuomet visi kaimynai
zino, kad man negerai. Tai ateina - ir Zuvies Velykoms! O paskui jie man
atneSdavo macuy per Velykas, kada Svencia visa savaite. Velykos - visa
savaite Svencia! Tai atneSa tu prastesniuy macy ir tuy storesniuy, kur ant
kiausiniy buvo. Dvieju rG8iu atnesdavo. Visuomet atnesdavo. Ten gyvenau -
Cia miestas buvo, ¢ia buvo namas prie namo. Dabar nei trecdalio nera namy
tiek, kiek anksciau.

B:Kiek buvo MErkineéj sinagoguy?

K:Ka?

B:Kiek buvo Merkinéj sinagoguy?

K:Tai sunku pasakyti. Bet gyventoju pagal tuos davinius, kaip jau ten,
ant paminklo paraSyta, tai gal neteisingai.

B:Pagal tuos nuZudytus?

K:Nuzudytus. Bo isvezé daug ... Daug isSvezé i Alytuy. Pirmiausia pradejo
- kas turi arklius, tai senitGnas ateina ir sako: rytoj wvaziuosi i Alytu.

B:Lietuviams?

K:Zmogui: turési... atvaZiuosi prie apylinkés (=valdZios namo).

B:Kas buvo senitnas?

K:Jasionis. Jasionis. Jisai irgi Saude. Kurie dirbo, vokieciams... Kada
vokietys uzéejo, tai visi, kurie &ia dirbo, nei vienas néjo... buvo
namuose visi ... vareée Zydelius, Saude.

B:Sakot: prie vokiec¢iy dirbo. Kg jie dirbo prie vokieciuy?

K:Kas?

B:Sakot: tie, kurie vareée Zydelius, dirbo prie vokieciuy.

K:Jie buvo tokia brigada didelé. Ir juos vokietys aprengé juodais rtbais.
Visi juodais ribais. Smogikuy riGbais. Tai jie buvo sargyba ant tilto, kad
nesusprogdinty - vienas dalykas. O kiti - staliai, mokytojai. Tie,
kurie... siuvéjai - susitarta(?), tai tie dirbo savo darba. O kai reikéijo
varyti Zydelius, tai tasyk visus peréjo policininkas. Ir visus: rytoj
susirinkti! Ir susirinko visi. O ten du liko, kurie sargyboje. Vienas
vienam gale stovi, kitas kitam. Tai kaip $audé, tai visus ten, juodais
ribais, rinko. Kur nacalnikas (=vadas) paskyreé ta gatve surinkti, tai 4
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ar 5 renka viena gatve - varo zZydelius. Tai dar buvo tokiu, kurie dave
paimti valgyti, o kiti... Nuvaryti - paskui atlupa (=atima 18 ZzZydy) ir
pasiima. Ir namo tisiasi. Tai as sakai - ir daug Zmoniu saké - kaip dabar
jie tisia, o kaip juos ves! Tai kas tada tis Jju daiktus? Taip ir buvo.
Kai vezé i Sibiriuy, tai grizo 5 atbuve.

B:kas grizo?

:Po 10 mety atseédéje.

:Kas tokie grizo, teéevuk?

:Jurkevic¢ius grizo. Jis gyvena Vilniuje.

:Kaip jo wvardas?

:Vincas.

:Vincas.

:Jurkevicius i3 Pliopliy kaimo. Paskui Kierys Adolfas griZo. Kierys
Adolfas grizo. Gaidys griZo. Jonas, tas, nacalnikas, kur varinéti - tas
grizo.

B: Trys.

:AS buvau apskaites - 5 ar 6. Balilnas griZo.

:Balitnas?

Balidnas.

:Kaip jo wvardas?

Adolfas. Tai mires jau. Gaidys mires, ir Kierys turbit mires, ir
Balitnas mires. BaliGinas - jau kokie 8 metai kaip mires. Kas palauk?
B:Balitnas, Jurkevicius, Kierys...

K:Ka?

B:Sakét: Balitnas, Jurkevicius, Kierys ir Gaidys. O kas penktas?

K:Dar dar dar... Kada tu pavardZiu pas mane milijonai galvoj. O kiek
laiko prisideda? Palaukit, kas ¢ia dar grizo? A - Pinkevic¢ius Morkus, to
Petro, kur Zudikuy nacalnikas buvo, jaunesnysis brolis...

AR W R TA

RO

B: O brolio vardas kaip?

K:Morkus.

B:Morkus.

K:Nuskendo. Uzéjo galvon (?)...

B:Sakét, kad kiekvienas varé vienag kokia gatve.

K:Taip.

B:Kuris i$ ju kokiag gatve vare?

K:0 tai a8, matot, nestoveéjau mieste, bo kada vareé, mieste né vieno
zmogaus nebuvo. Uzdrausta. Nei vazinéjimo, nei vaiks¢iojimo - nieko.
Tiktai as, kai neSiau valgyti, tai a$ nesSiau - rabinas ¢ia netoli gyveno,

tal Zmona atbéga ir praso. Tai ka gi galéjau valgyti nedti? NeZinojau, ka
valgys, kai anksc¢iau buvo tokia religija, kad negalima mésos valgyti
tokios. Tai as iSSutinau prausiamg blitda bulviuy ir asoti pieno. Ir nesu.
Tai kaip nesSu, tai ateini, tai su Sautuvu, tai neleidzia net kalbéti su
jais. Tai tik sakai, kad koZevnika paSaukit man. Tai reékia reéekia, kaip...
Tai atsiranda ju prie dury daug. ZiGiri kiekvienas : gal man, gal man
neSa. Vo taip. Tai kuris kokioj gatvéj - tai Sitai, uztat, kad mieste...
O kai varé, tai mes guléjom ten ant kranto. O tokiu krantu. O to misko,
kur suSaudé, nebuvo né vieno medelio. A3, kail apsivedZiau
penkiasdeSimtais metais, taili penkiasdeSimt ketvirtais ar SeStais metais
sodino ta miska, kur dabar suSaudyta. Tai visas sodintas - dar 50 mety
neturi, dar 40 metuy tiktai gal be keliuy... Tai miskas. Kai wvarydavo,
iSkart varydavo po penkis SeSis Simtus. Po keturis uZ rankuy...

B:Séskit seskit...

K:UZz rankuy, uZz rankuy susiéme, ir galvas - Zemyn zitdreéeti. Kuris tik
pakelia galva, buoZe - bum! Bo su Sautuvais - ne su automatais, o tik su
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Sautuvais varé. O taip. Matot, kaip buvo. Tai va, kai Zidréjom... tai,
kai nuvedé ant tos lygumos... Kai nuvedé, tai 50-60, tai juos ne guldo, o
paima nuo tos vietos ir varo i duobes. O 3itie guli. Kuris tik pakelia
galva, tai buoZe! O mes galvas i3 po kranto - paZitrim ir vél leidZiam
galva. MiSko tai nebuvo. Krantas buvo. Ten dar buvo apkasai, iskasti

vokiec¢iy, Kaip tiktai vokieciai éjo - tai dar ano karo, kai penkioliktuy
mety karas buvo, tai dar apkasuy buvo, bet dirvonas. Tai paskui: tuos
susaudo - 10 minuc¢iy, tiktai: tatatata. Ateina, paima vel koki 80, vel i

duobes, suSaudo. Tai kiekvienoj, kur paminklas stovi, tai du varymai. Tai
isivaizduojat, kiek! Daleiskim, nuo mano namo tai iki to misko buvo
kolona po 4. Tokios kolonos. Pirmiausia visus vyrus. Bet, tiesa, dar
pries Saudyma, tai surinko jaunus... jaunus i ALytuy isvezé. Ar kokie 10
vezimy, ar maziau, ar daugiau, tai S$ito neZinau. Bet isvezé. Bet kokius
kelis Zinau, kurie iSvezé...

B:Tai ka isvezée?

K:Zydelius, tokius jaunus.

B:Pasakykit gal vardus, pavardes.

K: Tai dveji, kur daugiausia su jais... Kaip jisai... Chackelis ir
Mejerké. Jie pyné medzius. Tai a$ prie vandens, kai jau reikia, tai
Sestadieni man pasako, kai sielius supina, kur i Kaunag plukdyti. O ten
Kaune ta medZiaga apdirbdavo ir veZdavo 1 Belgija, i Anglija. Tai, kai
supina ta sieli, pirmadieni turi isplaukti. Tai mane paskiria, sako:
Sestadieni su kirviu - kai jau sielis supintas - kur sSakos, sSakos.
APtasyti, kad rastas graziau atrodytuy. Tai a$ nueinu pusdieniui ir
aptaSau. Pirmadieni susirenka i darba, jau man atnesa pinigus. Apmoka. 5
litus, va taip.

B:Sakét, kad Sitie, kurie varinéjo Zydus, kad jie buvo su juodais
drabuziais aprengti.

K:Visi juodais rtGbais buvo. TIk nac¢ialnikai ne.

B:Tai ar tie, kurie buvo juodai aprengti, ar jie buvo vietiniai ,
merkinidkiai?

K:Turiu pasakyti, kad merkiniskiy ¢ia viso yra du... penki. Vienos Seimos
tévas ir du stnai, o kity ¢ia buvo 4 broliai. Tai kiti néjo, tik 2 nuéjo.
Tai i8vezé juos. Ir ta, kur trise. Ogi dar... Ogi dar Januleviciai griZo
du. Tévas ir stnail su Saudé. Tail ta viena stnuy ten Sibire nukankino, o
kitas... tévas su vyresniu stnumi grizo. O, dar du. O prisiminiau. Kai
jau kalbi, tai uZeina galvon. Januleviciai.

B:Tai kaip tévo vardas?

K:Ka?

B:Kaip tévo vardas, Januleviciaus?

K:Kazys Janu...Janulevicius Kazys. Ir Jonas... Kazys, ir stnus
Janulevic¢ius Kazys. Stnus jaunesnis. Ta nukankino jau ten Sibiriuje.
B:0 Kazys... Rei8kia, Kaziai tévas ir stnus - ji sugriZo, taip?

K: SugriZo sltnus ir tévas.

B:Ai3ku. O 3itie juodais drabuziais - isS kur jie buvo?

K:Turiu pasakyti: kiek 3audeé, visi - visi uZeiviai (=ne is miestelio).
Apart... ir tas Janulevicius su stnais uZeivis, bet jis uzeivis labai

senas. Jisai 1§ LiSkiavos. Tai jisai ¢ia Zentuose buvo priéjes, tai
sugyveno Saima: du stnus ir dukra. O tuose namuose, kai senis iSmiré ir

stnus iSmire, tai c¢ia atsirado toks invalidas... Dukra dar gyva,
apsivedé. Tai jis bazZnycioje dirba zakristijonu. Tai tam name gyvena, Xkur
ro... Tai 7, reisSkia, griZo i8 Rusijos. Januleviciai griZo du. O stnus

jaunesnis negrizZo.
B:0 tie, kur su juodais drabuziais, kur uzeiviai kur buvo, kur Saude-?
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:Visi, sakau, visi is kaimy.

:Ar JjUs juos pazinot, pazZinojot?

:Visus. Pavardes visuy Zinau.

:Tail pasakykit pavardes.

:Pavardes visy Zinau. Visy Zinau.

:Nu pasakykit.

:Tai va. Tie Janulevidiai. Tai &ia saraSas labai didelis bus. Cia
didelis sgrasSas bus, turiu pasakyti. Bet a3 turiu pasakyti: man
pasirasyti negalima dar.

B:Nereikia pasirasyti.

K:Bo jeigu pasirasysiu, mane nuZudys.

B:Cia ka mes filmuojam, &ia ta medZiaga bus idveZta, jinai bus Amerikoije,
ir niekas jos nematys.

K:Tai jis perveskit i ta lapa ir pavardes... Cia dar neuZteks $ito
popieriaus.

B:Nu bandykim, pradékim.

K:Januleviciai

B:Ar baigési? Baigési. A gerai. Tai mes juosta pakeisim.

X RWXRTN

K: A3 pats seniausias Merkinés gyventojas dabar.
B: Dar daugiau jums pasakysiu: i3 visu Zmoniuy, kuriuos Lietuvoje
sutikome, JjGs tikrai esate pats vyriausias tikrai kol kas gyvas.
K:Ir ju yra. UZeiviuy... UZeiviu yra ju... Viena moteris pernai atSvente
Simta. Ir dar viena ne taip sZniai palaidojom - 104 metuy.
B: Tai dabar bandykim pasakyti Sita sarasSa, kurie sSaudé.
K:Tai jis galite ir... Ai tiesa, tuos keturis , kurie vyriausi...
B:Vadai.
K:Tai jasuy...
Operatorius: Palauk vieng sekunde.
K: Prirasykit juos.
B: Tai as$ jau prirasiau: Pinkevic¢ius, Matulaitis, Valiukas, Gaidys. Ir
Januleviciai.
Gaidys: Janulevic¢iai - uZraSéte.
Uzrasiau.
Gerai. Dabar galésime rasyti.
:Gerai. Sakykite, as raSau.
:Toliau a$ zitriu... Tuoj prisimint... Nu pirmiausia paimsim i$ kaimo,
kur gyveno kaime, o C¢ia dirbo. Tai Bingeliy kaime, tai palaukit:
Stadolnikas, Stadolnikas.
B:Kaip vardas?
Petras.
:Kokio kaimo?
:Bingeliuy.
:Taip. Gerai
:Ciurlionis Jonas, BIngeliuy.
:Taip.
:Bilinskas Vaclovas, Bingeliy.
:Bilinskas?
:Bilinskas.
:Vaclovas.
:Vaclovas.Sity triju Zinau. Dabar Purpliu [kaimas]: Jurkevi&ius, dabar
Jurkevic¢ius Vincas ir dar vienas. Dar vienas, tuoj prisiminsiu. Jie 1§ to
kaimo tiktai du. Vienas yra, Sitas... Kai tik prisiminsiu... Bo Jjie i$§
kaimo tiktai du. Nu paskiau - dar uZeis man galvon, mes dar ji daraSysim.
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B: Tai dabar Jurkevic¢ius Vincas - tai ¢ia yra Purpliu kaimas?

K:Purpliy. Sitie - Bingeliuy , o &ia Purpliuy.

B:Gerai, dabar.

K:Dabar galésim raSyti: Merkinés. TUojaus pradésiu. Kai pradésiu, tuojaus
sakysiu isvien. Dida. Ai ne, pirmiausia, pirmiausia Sitas, oi palaukit
palaukit, pirma sakiau mokytoja. Palaukit palaukit. Nu gerai.
B:Mokytojas, tuo]j pasakysiu: Matulaitis.

K:Tai sitie jau...

B:Matulaitis ir Valiukas - du mokytojai.

K: Tai dar vienas mokytojas Merkineéje: Guta... Gutauskas Vytas,
mokytojas.

:Taip.

:Tas mokytojas. Dtda buvo lenty vir$Sininkas. DGda. Dabar...

:Kaip vardas?

:Vardy neZinau.

:NeZinot. Gerai.

:NeZinau. Tai va , tik pavardes. Daugiausia Zinau pavardes. Visy. Dabar.
Dabar bus DUdavic¢ius. Dudavic¢ius. Dudavicius.

~E R DR T

B:Vardo nezZinot?

K:Vardy ... Sitokiy, kur...

B:Gerai. Jeigu prisimenat, sakykit wvarda.

K:Tik pavardes.

B:Tai ¢ia Merkinés. O kas Dudavic¢ius buvo, ka jis dirbo?

K:Ka?

B:Ka dirbo Dudavicius?

K:Policininkas. Petrauskas - policininkas. Petrauskas. Tuojaus, tuojaus.
A3 visus taip Zinau juo, taip kaip... Gutauskas, Dudavicius,
Petrauskas... ZMones %¥inau, o pavardes... va yra mano galvoje...

B:Nieko, nieko.

K:Zmones Zinau...

B:Neskubekit, neskubeékit. Ramiai. Jeigu ko neprisiminsit, ir gi nieko. Nu
bet kiek prisiminsit.

K: A, tai ¢ia ,

taili ¢ia Dudavicius...

B:Dtda, Dudavic¢ius Petrauskas, Gutauskas, Jurkevicius...

K: Gerai, gerai, tuojaus...

B:A, Jurkevic¢ius tai ¢ia Purpliu, o dabar jis sakot Merkinés.
K:Tuojaus, tuojau, tuojau. Sitas... ALe o tai! Né vieno pavardés negaliu
prisiminti. Ai, prisiminsiu, bet tuojaus. Savickas, Savickas.

B:Vardo nepamenat. Nepamenat vardo Savicko?

K:Tiesa, tie kur miré... Sitas jau irgi, palaukit palaukit, Sitas...
Maleckas - tas ne policininkas buvo vis. Maleckas.

:Vardo neatsimenat?

:Ka?

:Vardo neatsimenat?

:NeZinau.

:NeZinote.

:Tokiy as... su tokiais, kur... tokie, kur artimesni, tai dar
susitikdavome. O tokie kaip Sitie as neturejau jokiuy kalbuy. Ir su jais
nesusitikdavau, nieko.

B:0 kas buvo Savickas?

K:Su juodais ribais. Jis ¢ia gyveno, atéjes su zZmona. Su juodais rtbais
visi, kurie varé... Juos aprenge, aprenge Sita...
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B:Gerai, Jjuos aprengeé juodais rubais. Jie nuvaré, suSaude tuos Zzydus, o
paskui tie riGbai jiems pasiliko?

K:Jie prie tilto sargyba... pamainom tada... visiems Jjiems reikeéjo
atlyginimus mokéti. Tai va. Tai jie prie tilto kas valanda keitési,
keitési...

B:Jau po zudyniuy?

K:Kg?

B:Jie tilta saugojo po Zudyniy, ar priesS Zudynes?

K:Pries zudynes, kai tik uZéjo vokietys ir pastaté juos. UzZminavo tilta
vo... rusai. Ir a, SInkevicius. Rasykit, Sinkevic¢ius, Sinkevicius.
Sinkevicius.

B:Kas buvo SInkevicius? Kg jis dirbo?

:Taip, paprastas gyventojas?

:Kaip jo vardas °?

:Sakau, wvardy...

:Gerai gerai.

:Vardy nezinau, kuriuos Zinau - sakau.

:Gerai.

:Kurie... kiek dali juy Zinau, tai tik va du... O pavardziy tai daug, oi
dar daug, oi dar daug...

B: Nu prisiminkit, kiek galit, prisiminkit.

AERT RN TR

K:Palaukit, dabar as, dabar asS...Jakubauskas Petras. Jakubauskas Petras -
su situo tai kaip draugai buvom. Jis orkestrui vadovavo. Grojo orkestre.
Ji nuSové greitai. Miskiniais nusoveée. Jie pasakée tik... kazkas, kad ten

miskiniy yra. Tai jie ¢ia susiorganizavo gal astuoni ir nuéjo. Tai
pirmiausia ta Jakubauskag ir nupylé. Va, c¢ia gyventojas netoli. Ir nupyle
Ji. Ir trys miskinius nuSové. Va taip.

B: O kur Jakubauskas eéjo, kad ji nu3ove? I misSka?

K:Plikiskiy kaiman jie buvo nuéje. Kazkoks Zmogus pasaké, kad ten yra
miskiniy. Tai jie ¢ia susiorganizavo ir nuejo pesti. O tie pastebeéejo. Tai
per langus ir pyleé. Bet, Zinot, jie nemokéjo gerai Saudyti. Ir Jakubauska
pirmiausia ir nupylé. O kiti pabégo. Bet 3 miSkinius nuSové. 3 miskinius
, tokius jaunus...

B:0 kodél Jakubauskas éjo i ta Pilikiskiuy kaima?

K:Jisai... taigi jisai su ta nacalstva, kur... Jisai, jisai dirbo prie
kaléjimo sargu Merkineje, kur 3 paras sédi. Tai ji, tai ji mobilizavo...
o taip. O &ia merkinidkis - jis éjo. Cia visai gyveno.

B:Tai jis éjo ps misSkinius. Tai jisai noréjo istoti pas miSkinius?
K:Miskinius noréjo suSaudyti, paimti juos. O taigi...

B:Tai jisail stribas buvo?

K:Tai dar tasyk, tasyk striby nebuvo. Stribu nebuvo. Stribai - tai kaip

jau buvo susaudyti zydai, wviskas, tada jau stribu organizacija pasidareée.
B:A, tai jis tuos partizanus nuejo paimti.

K:Taip, taigi, kas kas taip pasaké, moteris ar kas - kad ten partizanuy
yra. Valgé jie ten. Mano pazistamas vienas partizanas buvo. Ir dabar
gyvas, Klaipédoje gyvena.

B:Kas toksai-?

K:Jisali buvo kontrabanduy nacalnikas. Tas - Gvardeic¢ikas Lionia,
Gvardeic¢ikas, partizanas. Pabégo. Kaip suvaré zydus, ir ji suvaré ten.
Tai jisai per riusi islindo - ir vokietys vaiks3c¢iojo patvoriu ir sargyba -
tai jis tada islindes Zoléje per diena guléjo (jis man pasakojo, Jjis
atvaziuodavo, atvazZiuodavo).

B:Tai gerai. Dabar prisiminkit dar.
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K:AS prisiminti galésiu. Jus biski palikit merkiniskius. Dabar galésim
rasyti kaimo.

B:Gerai.

K:Dabar radysim, dabar radysim: Cesukuy kaimas - Jaskelevicius, Karaciejus
Petras, Karaciejus, vél Karaciejus kitas. Kitas Zmogus Karacieju-
rasykite. Sitas... Jurgis. Va taip. Dabar kita kaima - Padilingé:

Bakanauskas Adolfas, Kvaraciejus Zigmas ir kitas Bakanauskas. Ir dar
antras Bakanauskas. Ten buvo gal trys Bakanauskas.

B:0O kaip kito vardas?

K:Tu vardy nezinau.

B:NeZinot. Gerai.

K:Dabar Jablonavo kaimas - 2 yra. Jablonavo kaimo yra Bakanauskas vienas,
Bakanauskas kitas. Du.

B:Bakanauskai.

K:Juos ant kiemo susSaudé. Juos susSaudé.... Juos suSaudé rusai. Bunkeri
rado ant kiemo. Medziuy buvo priveZta, po medziais buvo bunkeris, o jie
dirbo prie plento darbininkais. O taip ... prie plento... Jablonavo... A
vot dar Purpliy - Sleivelis, prisiminiau. Purpliy - &ia jau jis buvot
uzrases.

B:Sleivelis.

K:Sleivelis, Sleivelis. Purpliuy kaimo. Tai va, jau gerai. A3 sakau, va...
Dabar, dabar rasysim vél Merkinés... Tuojaus pasakysiu... Kaip to
staliaus vardas? Tuojaus prisiminsiu...prisiminsiu... Toki viena...
7ZIaurus buvo labai. A tiesa, dar Merkinés: Barysas Juozas. Barysas
Juozas. Kiek as ju Zinau, ojei ojei. O! Petrauskas dar Merkinés.
Policininkas buves. Naujokas, Naujokas - Merkinés policininkas, policijos

virsininkas. Tuojaus... Man tas rytas YYY dar... A, Buc... Buckelis -
Merkinés. Savilionis, Savilionis Adolfas - Sita tai Zinau, bo (=nes)
stalius... reikéjo pas ji.

B:Tai ¢ia tas stalius, kuris Ziaurus?

K:Ziaurus . Ir Buckelis Ziaurus. Sitie Ziaurtis buvo. O taip. A, Madiulsky
¢ia néra né vieno?

B:Ne.

K:Maciulskas Stasys, Maciulskas Jonas. Ir Mac¢iulskas Jonas. VIeno brolio
vienas stnus, kito brolio kitas stGnus. O dar vienas pabéges Vokietijon,
tu Mac¢iuls kuy gyvas dar Petras, kur... kur Jonas,tai dar kazkur
Vokietijon ant laivo plaukiojo, saké.

B: Tai tas Petras irgi buvo prie Saudymy?

K:Ne, tai Sita... Petras nebuvo, Petras. Tik Jonas ir Stasys buvo. O
taip. Palaukit palaukit, dar turiu, dar ju ¢ia yra. Merkinés dar -
Kvaraciejus Petras. 0Oi Ziaurus buvo! Tai, kai... pas ji... Kai ji vede,

tai mes vienoj darbovietéj dirbom, tai vienas misy darbininkas sako, nu
tai ka sabar, 3audysi? "SaudZiau, SaudZiau ir Saudysiu", dar pasakeé.
B:Kur ji vedé?

K:Sibiriun. Bet kai nuveZé Sibiriun, ir kai jau grizZzo, ir nebuvo savaite,
ir kelnés jau leido... Ir &ia palaidojo. 0i toks bjaurybé buvo. "SaudZiau
ir Saudysiu" - Sitaip saké. "Ne" , sako tas... dviese vedé, civiliskai
apsirenge (zZinot kaip saugumieciai) - "daugiau neSaudysi", pasaké Sitaip.
Taigi va, sakau, a$ taip jau daug... ir pavardes tai a$ Zinojau beveik...
ne keikvieno pavarde, beveik kiekvieno. Bet tik vardu - su kuriais as
daugiau susisiekdavau, as tuos vardus... Valiuko as bijojau, Valiuko ir
$ito, kur buvo mokytoju, - ir to bijojau, tai as ju varduy... O
Pinkevic¢ius... susitikdavau su juo. Ir buvau fronte trisdesimt devintais
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metais, tai jis buvo misuy virsSininkas. AS gi buvau pusantro meénesio

fronte uz ... palaukit, ne Leipalingis, bet didesnis miestas.
B:Lazdijai gal?
K:Kaip?

B:Lazdijai? Ne Lazdijuose?

K:Lazfijai? Uz Lazdiju buvau pasienio apsaugos astuntam batalione.
Apkasuos buvau pusantro ménesio. Ir apsirgau, tai karo ligoninéje mane
gydé ménesi laiko. NeZinojo namuose nieko...

B:Tai kartu buvot su tuo Pinkeviciumi?

K:Su Pinkevic¢iumi. Jis buvo misuy virSininkas. Jis kai tanavo
kariuomenéje, tai turéjo jaunesnio puskarininkio laipsni. O a$ turéjau
vieng grandini. AS uZsitarnaves 18 draugystés (?)... ne, a3 paskiau, a$s
labai drausmingas buvau kariuomenéje. Tai man davé uZ drausminga
kapitonas per 3ventes grandinio laipsni - uzdéjo man.

B:Tai visi $itie, kuriuos jGs sakéte, buvo apsirenge Jjuodai? Taip? Ar su
savo drabuZiais?

K:Visi. Jei kuris... toks stalius... Va dar vieng staliuy prisiminsiu...
tai juos aprengé juodais ribais - ir kelnés juodos, ir Svarkai juodi,
viskas.

B:kada jOs pirma karta juos pamatéte, apsirengusius juodai?
K:Tai dar pries Zydu, pries Zyduy rinkimg. Dar pries Zydy rinkimg jie buvo

aprengti... Taigi organizacija buvo prie tiltu... Ten namas buvo netoli
tilto. Ir ju ten buvo 30. Jie... nu jiems dave darba. Kaip... Po kiek tai
mokéjo uZz diena (?). Tai jiems ir radbus davée, o maista tai jie savo

turéjo valgyti. Kurie turéjo namus, tai éjo valgyti. O kurie ten gaminosi
- ten buvo pecius, viskas.

B:Kadangi mes dabar kalbam apie karo metus, noriu paklausti, kaip karas
prasidejo? Ka Jjus jautet kelias dienas pries karg, sakysim, dvi tris
dienas?

K:AS pasakysiu jums Sita, ir mano draugas Gordonas jums pasakys ta - tuos
pac¢ius zodzZius. AS su juo buvau... O dar pasakysiu: a3 su juo buvau mano
Kubicko, Kubicko, Kubicko stnus su va... pamirstu, pirma buvau
prisimines.. su dukra apsizenijes. Kada Kubicka isvezé, ¢ia susaude, tai
liko antke. Toji antké buvo dar mazZza. Toji antké - kur ji slapstesi,
kaip ji 1liko, neturiu supratino. Ir Sita apsivedé su kataliku. Atvaziavo
pas mane. AS prie bic¢iuy - Zitriu bites. Atvaziavo maSinele, atéjo
moteris, labai grazi jauna, vyras, jaunas grazus. "Kaip jlsu pavardé,
Keidtnas?", sako. Taip, KeidGnas. " Ar js Zinot, kas a3 esu", sako. IS
kur a$ galiu zinoti, sakau, a$ jOsu nepazistu. "AS esu Kubicko antké! AS
vedusi su kataliku. Mes gyvenam Kaune. O jis Merkinéje visa laika
gyvenot?". Kubickas, sakau, Kubickas - mano teévas. "AS noriu jlsuy prasyti
uz liudininkg, kad mums grazintu Kubicko namg".

B:Kodel pasaket, kad Kubickas jusu tevas?

K:Tai as... Visi... a8 kiek sakau: ir Zelikas, ir - kiek ¢ia, tai kaip
mano tévai. Sakau: mano Kubickas tévas, man tévas gal to nepadarytu, ka
Kubickas ir Chaimas Bekeris. Ant 1000 lity - ka norit! - kostiumag,

dvirati, gramofona, paémém seseriai auskarus. Jis turéjo laikrodi...
laikrodziuy parduotuve. Dvirati paémiau - yra nuotraukoje su dviraciu.
Paimtas - 350 lity Bekerio YYYY dviratis. O jUs nezZitGréjot mano... Tai a$s
sakau: gerai, biusiu. Sako: jis Zinot kur? Sakau: parodysiu, einam, as
pereisiu per miesteli ir parodysiu, kur Kubicky namas stovéjo. Kiekvieno
zydelio - jis tik man pavarde pasakysit - parodysiu sklypa, kur gyveno.
Paklausykit. Kada sutikau, sako: mes atvazZiuosim su jumis su maSina ir
vedim jus 1 Varéng. A3 jam sakau Sitaip: jums - nezinojau, tiktai paskiau
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Sitaip pasakiau... parasé dar man laiSka. Sako: atvaZiuosiu ir atvesSiu
Gordong mes jums. Sakau: praSau, Gordonas... O, pasakysiu, kaip karas
uzejo, ale, palaukit, tai paskui Sita dalyka nutrauksim. Nu, bet, reikia
pasakyti, buvau uZ liudininka. AS taip valgau pusry&ius - atvaZiuoja
masina. Jeina, ieina, eina pirmiausia per vartelius Gordonas. O! sakau:
vo sarcach (?), Gordonas, sveikas! Vosarcach! Gordon... jis man sako. Tas
katalikas... ¢ia jisai , tévai Merkinéje gyveno, o Jjisai Tykliu kaime yra
- apsivede su ta. NuvaZiavom ten, papasakojau, kad namas liko sudeges,
sienos, languy néra, miras. Kas paskui isardé? - stribai. Ir, tai sakau,
ar pas ta merginag, kur klausinéja del atlyginimo, ar jGs kalbéjote? Sako:
susitariau, a8 pazyméjau. Kad jis biatuy Zinojes, jis bitu Jja... Arba tegu
j1 baty viena... Kada nuéjom ten, kai pasakée, kad jo pavardé tokia, o jos
pavardé - jau anokia Kubicko, kita pavarde, o jo pavardé, Sitas...

B:Na tiek to.

K:Ir parodém tai gerai. AtrasSo laisSka, kad negraZina, neapmoka. AS
sakiau, kad Sunis buvo, karvé buvo - laiké karve, Sitaip viska pasakiau.
O dabar pasakysiu kaip uzZéjo karas. Kodél su Gordonu taip susipaZines
buvau? AS kadaise ... jis skardininkas - ir a$ ismokau skardininko. Tai
turédamas laiko mes - mano cerkvé, ana kur stovi - as$ apdengiau ja. Mano
darbas! Tai tada kai a$ buvau Zvejas , tail man reikéjo... Va kaip ¢&ia
tiltas, tai man buvo Nemunas aukstyn, o kito - Zemyn. Ir C¢ia stovéjo
rusai keturiasdeSimtais metais ant tilto. Visuomet praplaukdavom. O tada,
vieng ryta, man reikia plaukti Zvejoti Zemyn - iS tolo neleidZia.
Neleidzia? O tai buvo SesStadienis, SeStadienis, kaip Siandien Zinau. Kaip
neleidzia, tai a$ pas Gordona uZeidavo - Jjis turéjo seseré, tai as dar
uzeidavau, mes su ja padposydavom - sakau: Zinai ka - Jis jau... RYt bus
karas! Keidinas, i$ kur tu Zinai?, sako. Sakau: leisdavo praplaukti, o
dabar as$ einu kalnelin, kad prieslektuvine stovi apmaskuota Sakom ir
kareiviai stovi apsimaskave. Sakau: ryt karas bus. IS kur tu Zinai?
Sakau: bus karas, bus. Sakau: prisiminsiu mano... Antrg valanda Jjau dreba
zemé! SKrido 15 léktuvy ir jau duoda.

B:Ka jums sakeée Gordonas, kai jus pasakeét, kad karas bus?

K:Netiesa sako! Nebuv! Sakau: Gordon, bus karas. Karas bus.

B:Tai jis nenusimine?

K:Ir jisai pabégo, kai bégo rusai su maSinom, su sunkveZimiais - ir jis
sustabdé, ir jis Rosijon.

B:Ar sakeét kitiems Zydams, kad bus karas?

K:Kitiems ne. Nebuvo... Pas kiekviena neuzZeidavau. Atsimenu, uZéjau, pas
ji dar buvo dukra, o tévas ir mama tik buvo... Jisai skarda dengdavo
pries kara... Skarda... Skardukes kepti dirbdavo. Tai as$ su juo labai...

mes susipazinom, ir dabar kartais susirasSydavom dar...

B:Tai jisai pabégo?

K:Tai jisai pabégo ir i3buvo. Kai rusai jau €jo, karas pasibaige, jis
griZo atgal ¢ia. Ir pas mane kiek kartu jisai buvo taip! Ir prase
atvaziuoti pas ji. Jis apsivedé, bo jis buvo nevedes. Jis apsivede...
paémé sena zmona, bet savo tikéjimo. Tai va, pasikalbam. Tai va tik
Siemet nepara$é man pasveikinimo. Ar jisai sirgo, ar numiré, bet pernai
jis man dar rasé pasveikinimg. AS jam atgal parasiau.

B:Tai ¢ia buvo Sedtadienis, kai jis supratote?

K:Sedtadieni supratau. Tai paskui mano vyresnis brolis sako: Zemé dreba.
Tai bam bam! - tai bombardavo Varenos aerodroma. Bombardavo. Dvi valandos
praéjo, bet jau 3viesu buvo. Tai bombardavo aerodroma.

B: Visa ta Sestadieni, kai Zinojot, kad buv karas, ar jus zinojot, kada
Jjis prasides?
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K:Tai gi Jjau stovi priesleéektuvine! Stovi apmaskuota priesléktuviné, ir
mane 30 metruy prie tilto neprileidzZia.
B:Ka jus veikeét paskutine diena priesd kara, ta Sestadinieni?

K:Nieko. Sedtadieni 3itoks dalykas - tai nieko... Namuose buvau. Buvau
atéjes pas broli, pasikalbéjau taip pavakary. Brolis mane kelia, sako:
jau zemé dunda. Sako: jau bombarduoja. Praéjo 2-3 valandos - kaip

uZskrido gal 15 léktuvy! Cia visa miesteli sudirbo, nieko neliko. Neliko
nieko. Cia tik liko Zydeliy gal, palaukit, 5 ar 6 nameliai stovi.
Katalikai atsipirke juos - tai dar stovi Vilniaus gatvéje... Vienas, du ,
trys , keturi... Kitoj puseéj cionail penktas. Ten, kur tas Vaskelevicius
mires, 3estas. Ten SeSei. Apie 7 namai. Tiktai 7 liko ZzZydeliuy... Tai
sudegé viskas, o buvo ne maziau 300 nameliuy, kad namas, namas , namas
Cia tik galima buvo jivaZiuoti su arkliu tarp tuy namy. Toks miestas
buvo, kas namas prie namo. O taip. O tas, kur 3aulys buvo - Geleris
pavardé, kur buvo zZydelis Saulys. Geleris.

K: ...ZmogzudZiai. Né vienas vokietys nesaudé. Ir vokieciy &ia nematém.
Kaip jus maciau S$itg laika...

B: ... dalyka paskui pasakysiu, kai kamera buv padaryta, as$ norésiu dar
paklausti apie ta SeStadieni pries kara, kaip buvo. Tada kalbésim toliau.
Nes man labai jdomu ta paskutiné... TEvuk, jis esate - kiek mes esame
zmoniy kalbine, Jjis esate pirmas Zmogus, kuris... Kodél jis, sakeéete,
draugavote su Zydeliais?

K:Tai uZtai, kad jie buvo kaip mano tévai. AS turiu pasakyti: su GuZansku
- pas ji buvo dukra Chaja. Toji CHaja ateidavo kiekviena antradieni
zuvies: kur va tokie meksSrai (=tokia Zuvis). Treciadieni btdavo turgai.
Tai ji ruosSdavo uzkasti. O jie restorang turéjo. Tai as uz tai... Kur
atéjo, valti imdavo plaukti - visi mano jauni pazistami. Su Gordonu -
skardininkas btdavo. Pas kitg - rigstyniu pririnkdavau, nesdavau. Kitam
peciu pakilrendavau, uztai a$ su zydeliais, o su katalikais neturéjau
jokio bendro. Va deéel ko a$ Zinojau kara - uztai, kad visuomet leido, kaip
as savo namuose vaik3c¢iojau - 30 metry manes neprileidZia prie tilto. Tik
pamaciau apmaskuota - sakau: ryt karas bus. Taip griZau. Namuose...
Pirmiausia buvau pas GOrdong vakare, pasikalbéjom. Jis pradéjo juoktis.
Jei mes dabar ji ¢ia turétum, sakytum: Gordon , prisimeni , ka sakiau?
Sakys: Prisimenu.

B:Ta diena, kai jus supratot , kad bus karas - eeetadieni - ar jUs
pagalvojot, kad Zydeliams bus béda?

K:Apie Zydelius... Kada as... jau ¢ia vokietys, tai jiems... pirmiausia
koZzevnikui sakau - a3 pas Jji kasdiena, kasdienag pas ji - tas dirbo...
Sakau: Aizik, Zelik, jau jums uzdéjo zvaigzdes geltonas penkiakampes
priekyje ir uzpakalyje. Visiems prieS suSaudant - visiems buvo zZvaigzdés
prisittos, kad eina, tai Zino, kad Zydelis. O taip! Tai sakau: Aizik,
girdéjau, kad Sitaip ir sSitaip! "Ka? Negali bati, negali bGti!. Rabinas
¢ia netoli manes gyveno su Zmona - mirinis namukas buvo. Sakau: 3itaip.
Sako: mano vyras zino - mes atgyvenom savo. Saké: niekur nereikia beégti -
mes atgyvenom savo. Sako: Zydelius visus suSaudys.

B:Rabinas Zinojo.

K:Rabinas! Ir kai vare viska, tai tik vienas Zydelis, kai juos jau vare i
duobe, tai tik rikteléjo: "Anlaif". O jis labai géré. Jis iS vienos
parduotuves nese prekes i kitg. Jutka Inc¢iuvoina (?) - su juo labai
sugyvenau! Su kuo ne, o su Zydeliais sugyvenau! Kiek as$ ¢ia jau juy - tai
as sugyvenau su visais. Matot.
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B:Tai ka reiskia "ainklaip"?

K: "Anlaif" - "bék!". Anlaif - bégti! O kai paskui buvo uZéjo vokieciai,
tai jis pirmais metais, kada turéjo... jau darbo nebuvo tenai, nieko,
nejokio darbo nedirbo - turéjom tos Zemés, bulvesZz apvarinéjom. Ir mane

paskyré vokiec¢iams vandeni vokieciams i virtuve teikti. Kaip atvezi
vandeni, tai atnesa puodeli, pasemia - duoda puodeli pasemti vandens.
Pasémiau iS statinés - ant veZimo statiné - vandens. Ir: probir, sako
vokiSkai. Kai iSgeri, tada jau liepia nesSti vandeni virtuven. Tai kail
sunesu vandeni ,tai isima cigarete: komenet, probir doicde cigarete
(=ateik paragauk vokisSky cigarec¢iuy). Sakau : ich nit rauchn - vokieciuy
kalba sakau: a$ nertkau. VU VU donerveter" (=keiksmaZodZiai).

B:Jus nerukydavot?

K:"Zydas!" - Soko i mane vokietys. Tada, kada duodavo cigaretes, a3
imdavau i1 kiSene - Zmonéms, kur ritko, duodavau. AS rukyti buvau metes. AS
rikiau irgi, dukart buvau metes. O paskiau atne3é, kai jau valgyti, kai
idverda kava - tai ir atne3a dideli puodeli. O jie negéré balta kava -
"komarad, probir doicde Svarce kafe" (= drauge paragauk vokiskos juodos
kavos) . Danke... - Vi va! Tada , kaZz jie duodavo, imdavau. Tada vienas
vokietys uZtepé vieng gabalg duonos marmeladu, kita, trec¢ia. Duoda i
vieng ranka - paémiau. Kita... Duoda treciag - tai dabar tai buac¢iau ant to
uzdejes... Liepe iSsiZioti. Einu namo Sitaip - tris riekes duonos nesuosi
su marmeladu. Juokési i% manes, kas maté. Sitaip, nu matot, kaip yra. A3
kaip bidki Zydeliu kalba - kaip a3 ¢ia daugiau su Zydeliais - tai as
jau... blGciau Zinojes, bac¢iau mokéjes, bitu tie suprate, kad as
katalikas. Ne3u i maling su tuo koZevniku rugiu po 15 kilogramy - sumalti
duonos. Kada jau vokietys uzéjo - jiems nedavé duonos. Tai Jis turéjo
rugiy, tai mes ned3am i malina. MalGnas - 2 kilometrai, daugiau dar. Tai
vieng susitinkam Zydelkg - sako:vaje, ka jus... Tai a3 sakau: trogn korin
nyt. Zitri... Sakau: ne3am rugius i mal@ina. O taip. Zitri ant manes , kad
as jau suprantu. A3 jeigu buc¢iau taip jau su jalis draugaves, tai as
btGc¢iau mokéjes kalba taip, kaip reikia. Tai va. VOkiec¢iu kalbos daug
supratau, kaip jau... VisSta, gaidys - daug tokiu dalykuy kaip... biski
skiriasi kaip Zydeliuy pavadinimai. Duona - brud/breit. Breit - jau
zydiskai, o brud - vokiec¢iuy kalba.

B:0 kaip prasidéjo karas? Prasidéjo bombardavimas, taip? Pradéjo
bombarduoti nakti i sekmadieni?

K:Kai bombardavo, tai uZmudé daug ¥moniy. Cia netoli gyveno, gal 30
metry - nebus 30 , 20 metry - matininkas su Zmona wvalgé, ir dvi dukros.
Kai davé bomba stac¢iai naman - nunes$é, nieko nerado. O ¢ia turéjo viena
moteriské pasistac¢iusi nama - 14 Zmoniy 13 kaimo uzéje ir dar zydeliuy
buvo. ZInot, kaimynai - tai vienon vieton, kai tokia baimé. Tai kai bomba
pataiké - irgi nunesSé. 14 - visi. O taip. Baisus dalykas, dievaZzi.

B:0 veliau tie wvisi - JUs sarasa pasakeéete, kurie Zydelius Saude, varinejo
- kada jie iSlindo, kada jie pasirode, kad jie remia vokiedius?

K:Jie - kai tik vokietys uzéjo, tai pastaté sargyba. Parasée skelbima ,
kas nori tarnauti - darbas! Tai Jjuos aprengé visus juodai, kad tarnautuy
vokiec¢iams. Nu ir taip dirbo. O paskui, po kiek laiko, tas Zvaigzdes
nes$iojo, ir Jjaupradéjo rinkti. Rugséjo ménesi - apie 10, 11, apie 12 -
Sitom dienom. Juos Saudé turbit ketvirtadieni, penktadieni...

B:Tai kokia diena buvo ketvirtadienis penktadienis?

:Ka?

:Kelinta rugséjo diena buvo?

:AR vienuolikta, dvylikta, ar trylikta - apie toki laika.

O pradejo rinkti desimta diena?
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K:0 kai duobes jiems jau kasé ten, kur dabar stovi paminklai, tai a$s
buvau pasislépes bulvése. Ilindau - darzas... Tai buvau atsigules
bulvese, kad manes nevarytuy kasti, bo ka pacdiupdavo - varydavo
uzkasdinéti ir kasti. Tai a$ per dieng guléjau. O kaip jau varé, tai as
zitréjau po krantu. Mes penki... keturi Zitdréjom: Lukauskas, Tévelis,
mano brolis ir aSs.

B:Jisuy tévelis?

K:Tevelis - pavarde. Vladas. Tevelis Vladas - jis dabar mires.
Bitininkas. Cia netoli gyveno - ten, ant kalno.

B:0 Tevelis gyvas?

K:Ne, jau seniai - jau Jjis koki 10 metuy...

B:0 Lukauskas?

K: Ir mires. Ligoninéj dirbo dezinfektoriumi. Ir tas mires. O dar vieng
daradykit Zmogzudi - Kilmanas 13 Merkineés.

:Kilmanas?

:Kilmanas Vincas.

:Tai ka jis, Kilmanas, daré?

:Varé, su ribais?

:Tai Zydus suvaré rugséjo deSimtg?

:Tris paras... Turbiut, kad deS$imta. Bus gal 10, 11, 12, va taip. DIenos
tikrai nezinau, bet ten uZrasyta lenta. Tai ten parasyta ta lenta, kad
Sitam kambary prie$ suSaudant laiké zydus". A3 sakiau: durniai tie, kurie
rase, ablatchai! Dvi sinagogos, zZydeliuy mokykla - visur pilna buvo! Kada
as dabar paskaic¢iau ant to sarado, tai sakau: as jam snukin gatavas, kas
rasé - toks durnius mokyklos direktorius . Nesiau valgyti... viena
sinagoga miriné - stovi dabar salé padaryta Zmonéms. O viena sinagoga
buvo mediné - i3arde. Isardé tie, isardé tie... Trys namai buvo - 3esSi...
3000 Zmoniuy! Kiek mano Sitam kambary - 20 Zmoniu galéjo btti suvaryta,
25?7 Bet ne 3000. Ka ¢ia dabar durnina Zmones, kad visai... galvoja, kad
vienas mokytas, o durnius galima apgaudineti.

B:0 suvaryti buvo i 2 sinagogas, i Skala...

N w =W
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K:Dvi.

B:Ar ¢ia buvo tiktai Merkinés Zydeliai, ar ir is kitur?

K:AtveZzdavo nuo Liskiavos. Ir dar, kad ten vienas buvo - Dalgisa. Tai
jis turéjo dvara, Zemés turéjo. Gal dviese broliai... Ir i8 LiSkiavos
atvezé c¢ia, o is Perlojos tai neZinau, ar atvezé cCai ar ne.. A, 1iS
Subartoniy... Subartoniy kalvis buvo - ir ta atvezé. Taip, a$ viska

zinau, viska Zinau.

B:Tai tarp tu Zydeliuy, kurie ¢ia buvo suvaryti i Merkine, ar daugiau buvo
merkinisdkiy? Ar merkiniskiy buvo tik maZiau, o daugiau iS kitur buvo?
K:Ty Zydeliu?

B:Suvarytu. SuSaudytuy.

K: Ty is kaimy - jei buvo atvaryta - tai 10-12, ne daugiau. Jis ma3in (?)
varo...Y Vyras su Zmona gyveno. Dalgisa. Du brolia, gal motina, tévas. Ir
i% Liskiavos gal kokia Seima ar dvi. Nebuvo... i3 Perlojos - jei 1
zydeliuy buvo...

:Kas Perlojoje gyveno , kaip vadinosi Seima?

:Tai nesSaudé ten, cCai atvezeée.

:Tai nezZzinot ju pavardés?

:NeZinau nieko i8 tu kitokiuy dalykuy.

:NezZinote.

:Dalgisg - ta dvarininika tai Zinojau. Labai turtingai, pasiturinciai
gyveno.

B:Tai ¢ia daugiausia merikiniskai buvo?

vs]
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K:Visi merkiniskiai. Dar, sakau, ne tik ¢ia visi merkiniskiai, dar i
Alyty i8vezé. Pirmiausia tokius jauniausius, kurie gali musti, kurie gali
dar, Zinot... Tai tuos isvezé i ALytu, ar kokis 8 vezimus, ar 10, ar 7 -
negaliu pasakyti.

B:Kada juos isvezé?

K:Pries$ suSaudant c¢ia. Kaip jau vareé. Kai suvaré... VIenu svaré, kitus
idvezé ir tada varé jau. RYte iSveZé anksti. Liepé paimti maisto ant
vienos dienos. Sake: veZam ant plento dirbti.

B:Tai jus taip ir galvojote, kad juos veZa dirbti ant plento?

K:Tai jie taip ir galvojo.

B:0 jas?

K:0 as sakiau - o jie manes neklausé!

B: Ka jlis jiems sakét?

K:"Negali buti". Rabinui pasakiu, nes rabino Zmona... pas mus
parduotuvése mieliy nebuvo, tik... Rabino atlyginimas nedidelis, tai
zmonai buvo visa miesteli... ir visi kaimai émé pas rabino Zmonag mieles.
Imdavo is$ bazés, is kur, tai sakiau... Saké: "jau reikia mirti , mes
atgyvenom, rabinas saké". Pasakiau, kai nune3iau valgyti: Aizik, jus

Saudys. Sako: pasaké rabinas, mes atgyvenom, nieko nepadarysi. Saké
nelakstyti. O dabar pasakysiu: suzinojau, kad - kaip tas virSininkas
Marcinkonyse - suzZinojau Marcinkonyse, kad parsiduoda siuvama maSina.
Tai a8 pésc¢ias nuéjau, 20 kilometruy nuéjau, pamaciau... O mano Zmonos
sesers dukra noréjo issimokinti sitti. O masSiny nebuvo. Tik kai
pasakiau... pasaké, kad ten - as$ nuéjau, susitariau. Sako: mes pabége.
Reiskia, kai Saudé, tai mes pabégom ir, sako, slapstémés miSkuose. Tai
kojas nusalom, tai taip... Ta mas$ing nuvaziavo - kuria reikéjo, nupirko.
O jie isvaziavo AMerikon. Jie isSvaziavo Amerikon. Tai sako: misuy pabégo
daug. Tai kaip pabeégo? Kai vezZe Zydelius Izraelin, tai tada jie Se3i -

kai ¢ia gyveno, jie nieko nedaré - kai jie nuvaziavo i Izraeli, tai jie
parase misu Brazauskui laiSka, kad desimt, de3imto, vienuolikto rugseéjo
turit atvaziuoti Izraelin. NeatvazZziuosit - Jjlsu pastatas bus

susprogdintas. Brazauskas drebédamas su savo delgacija nuskrido -
pasaké, kad: mes slapstémés miskuose, ir Vilniuje buvo i$ Vilkijos

Lileika. Gal girdéjot laikraSciuose Lileika? Tai c¢ia valdzia... Man duot
kirvi - a8 jam! Va! Né jokio teismo! Vadas buvo taip, kaip tas Valiukas
ir Matulaitis. Toks vadas buvo! Dabar teisia ji , va laikrasty, dave Jjam
dvejis metus... Apsirgo, griZo, guléjo ligoninéj. Ir dabar dar Lileika
gyvas. 87 mety jau.

B:90 jam.

K:A jau 9072

B:90 mety jam.

K:AS sukapociau pats!

B:90.

=

:Kiek jis Zmoniy nuzudé! AS vienam sakiau, kur mano broli nuzudé, tai as
jam Sitaip sakau. AS jam nieko nesakiau, tik sakau: kokia misy religija,
jeil Zmogus man nieko blogo nepadares - ir kaip Zmogaus drasa eiti ji
nuzudyti? Kaip jisai jauciasi tada, kai jis nuzudé. Tyli, nieko nesako.
B:JGs matét tuos Zudikus. Kaip jie jautési ta diena, kai jie éjo zudyti?
Kaip jie jautési?

K:Ka?

B:Zudikai. Kurie varé Zydelius Zudyti.

K:Kur Zydus...

B:Kokia ju nuotaika buvo?
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K:Taigi jei as btGciau pasirodes, gal mane bituy nusove! Taigi nepasirodém
gi! Po krantu sédéjom, zZitréjom. Kaip jie jaucdiasi? Kaip Zmogzudziai.
Kaip dabar prokurorai... Kiekvienas prokuroras turi po 2 vilas - jie
neturi pinigu kapitalo kur déti.Vilas perka, maSimas, neZinau kg. Taigi
kaip jis jausis blogai, kai jisai pasodins 10-15 metuy Zmogy. Kas jam?
Oho.

B:0 tie ZmogZudziai? JUGs ta diena matét Zmogzudzius?

K:Tik daviau prilyginimg - tyli, nieko nesako. Man, sakau: as... duoty
ginkla, tai nukristy Zemén ginklas, jeigu eiti Zmogus... "Sitas va
zmogus, reikia ji nuZudyti" - Kad jis man nieko nepadares, kaip a3 galiu

eiti, padaryti toki darba. Kaip jis galvojat? Zmogu nuZudyti! Suni dar
gyvenime nepakoriau! Btna Zmoniu, kad Suo blogas, tai paima virve ir
pakaria. AS sakau: negaliu, mano S$irdis negali, as$ negaliu, as$ drebu. Tai
kaip a8 galiu 3itoki darba padaryti!? Palaukit dar. Dar to staliaus
negaliu prisiminti. Toks Ziaurus: Adolfas- ir negaliu prisiminti. Toks i3

kaimo - ir negaliu prisiminti.

B:Savilionis.

K:Kg?

B:Savilionis.

K:Aha, Savilionis!

B:Tai a$ uZrasiau, jau saket. AS uZraSiau. Savilionis. Saket, saket.
K:Dabar a$ dar pagalvosiu, ka as$ dar neuzrasiau. Ta senitnag, bet jau jo,
rodos, buvau minéjes - ta, kur vede... Palaukit, palaukit... Kaip jo?
Paskui varé Zmogu, arklius, vezti - o va pamirstu.

B:Paskui prisiminsit. Kalbam toliau , paskui prisiminsim.

K:Ka?

B:Sakau: kalbékim toliau, o paskui prisiminsit.

K:Tai gal po biski, palaipsniui ir as prisiminsiu.

B:Jo. Dabar papasakokit toki dalyka. Zydelius, sakét, surinko rugséjo

dedSimta.

K:Taip.

B:Suvaré. O kaip Zydeliai gyveno, kai karas prasideéejo, iki rugseéjo
desimtos?

K:Vargingai. Ejo pas Zmones pradyti maisto. Bulviuy davém ir mes. Payts
turéjom. Nugi duonos tai nebuvo. Duonos davé - pusiau buza, suspauskit...
Kokios duonos ¢ia - tiktai kas dirbo, o Zydeliams tai nedavé. Juos 1
darbg varé, bet valgyti tai nedavé. Bet jaunus - sniegag kasti, kai
zygiavo i1 fronta. Jei atvaziuoju su ratais, tai nuo tilto sniega nukasti.
Tai Jasionis, va, senitnas Jasionis. Tai tas varydavo. Tai nukasi... Tai
jau netoli Merkinés, kokiy 10 kilometry, - "sniega vezk - su rogém!".
Su rogém vaziuoja! Vaziuoja vokieciai su maSina... Kasi, vienas pakelia
galvag - maSina sustoja. Bum bum! Langsam langsam! - is léti dirbk,
nepavargsi. IS léto. Langsam - is léto dirbk.

B:Tai kg jie taip muSdavo: Zydelius ar lietuvius?

K:Kas buvo... Ka Jasionis paskirdavo... Zydelius, katalikus ir sena, 70
mety, ir tas éjo kasti. Tai nukasti - tai wuzkasti, tai privesti su
arkliais. VeZa sniega, veZa. O kelias buvo snieguotas. Kai kur lygu. Ant
tilto - lentos. Kad ne... ZInote, eidavo tokio sunkios ma$inos,
pakrautos. Jai jau reikia, kad nebltu sniego - tai nukasti. O kada
reikia, kad Dbituy slidu - su rogem atvaZiuoja - sniego su arkliais
privezk! Tai a$ vienas ausuy negavau. O kiti visi gavo. Kitas kasa.
Sustoja. IS karto! Nieko nesako, rekia ir duoda i ausis, séda i masina
ir...
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B:Dar papasakokit apie pirmas karo dioenas. Kada jis supratot, kad
zydeliams bus blogai-?

K:Kada... Jei a$ buvau kaip savas ju, ir tada 30 metry jie manes
neprileidZzia. Ir dar bua¢iau nieko neZinojes. Kai pamac¢iau, kad &ia stovi
apmaskuota priesléktuviné, krUGmais apmaskuota tokioj pakrantéje -
supratau, kad karas buvs. Cia pastatyta, kad léktuvai neatskristy
bombarduoti. Karas bus.

B:Tai ¢ia yra apie kara. Bet a3 noriu paklausti, kai karas prasdejo, tie
bombardavimai buvo, vokiec¢iai subombardavo,

vokiec¢ial uzéjo, rusus iSvare...

K:Vokiec¢ial uzZzéjo 4 valanda popiet. Pas mus buvo Merkinéje su
motociklais. Sekmadieni. Jau buvo pilna. Pirmadieni - pilna ju cia.
B:Tie pirmi vokiec¢iai - ar daré ka nors zydeliams?

K:Kag?

B:Tie pirmi vokiec¢iai, kur su motociklais atvaziavo i Merkine, ar jie ka
nors daré zZydeliams?

K:Ir ménesi laiko dar nieko nedaré. ZYdeliams vokietys pir3to nepadaré.
Nedavé pirsto. Va Sitie keturi - Sitie viska tvarke.

B:Kada jie pradéjo tvarkyti? Kas buvo pati pradzia?

K: Nuo rugséjo apie viduri. Pirmiausia uZdéjo - gal du ménesius -
zvaigzdes penkiakampes, va, tokios medziagos.

B:Geltonas.

K:Geltonas. Uzpakaly ant kupros prisittos ir prieky. Kad Zzinotu, kur
zydelis.

B:Tai su tom ZvaigZdém Zydeliai dar...

K:Kai Saude Zydus, vokieciuy pas mus nebuvo nei vieno. Buvo ketur..
trys... Ten pas mus uZz cerkveés namelis stovi - Zydo Miknicko, Miknicko
didelis namas. Ilgas. Tai ten gyveno 3 po 16, po 15 metuy vokietukai. Tai
jie, Zinot, ka jie ¢ia daré? Telefonas ir Zenklai, kur maSinoms wvaZiuoti
- ant kelio Zenklus braiZydavo jie tiktai. Jauni tokie wvyrukai tiktai.
Ginkly jie neturéjo , nieko. Jie... Zydus varé, jie... viena (?) diensg.
Sakau: vokietys pirdto neuZdéjo ant Zydeliuy. Sitie keturi viska padaré.
Matai, kaip yra.

B:0 jie pries tai , kai uzdéjo Zydeliams tuos lopus, ar budavo, kad jie
koki Zyda primusdavo, ar langus...

K:Zydeliai tada, kada pradéjo &ia, uzémé vokie&iai, taigi daug namy...
viskas sudegé. Tai kur buvo like, tai ju ten buvo po 20, po 30 gyveno ir
miegojo ant grindu. O valgyti éjo praSyti pas Zmones, pas katalikus.

B:0 tie , kurie krautuves turéjo?

K:Tie, kurie krautuves turéjo - keturiasdesimtais metais visas jas paéemé,
nacionalizavo visas parduotuves, visas.

B:Nu ir jie nemuddavo tuy zydeliy , ne-?

K:Zydeliai, sakau gi, pirdto vokietys neuZdéjo.

B:Gerai. Dabar papasakokit, kaip juos suvaré i sinagoga. I sinagoga: i
dvi sinagogas....

K:Nu kaip? Kaip juos... Buvo paskirta keturi, penki ir vienas vadas. Ir
eina. Paskui, kai suvare, vadas viena nakti ir diena dar.... "Sitas.
einam pas tave namuoe..." Su pistoletu. "Dék auksg ¢ia, tai tave

paliksim". Atiduoda. Nuvaro kita. O taip. Sitaip darydavo.

B:Gal prisimenate, kokius jie Zydelius taip vare? Kokius vare?

K:Kur ten? Turtingiausia - Elperis toks labai geras gyveno. Jis
daugiausia medzius i uZsienius pirkdavo, statydavo sielius. Kaune
apdirbdavo lentas. Tai Elperis buvo. Manasauskas, Manasauskas. DU. Dar
vieng pamirSau, tuoj prisiminsiu.Trise buvo. AI tiesa ,dar ta
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nama.Astuoni namai Zydeliy stovi dar. O taip viskas sudegé. Tai tuose
namuose buvo uZkidta. Cia toks lietuvio namelis - uZ mano gal koks
ketvirtas namelis - tai nupirko ma.... VIena mergina sake, kad 8 3eimos
gyveno tam namely. Nu kaip mano Sitas kambarys. Nu, kurgi détis? Namuy
néra. Niekas nepriima. Pas katalikus taigi néjo. Gal tenai, kai gyveno
tam gale, tai pas katalikus buvo. Pas mane tik ateidavo... Buvo atéjusi
koZzevniko Zmona. Pas mane ant Sieno kluose miegojo visa savaite.

B:Kiek ten pas juos buvo Seimos?

K:Liba, Belé - dvi. Aizikas su Zmona. Zmona jo buvo id Lenkijos. Ir
Aizikas su Zmona... Zmona, tokia nedidele, sena. Va taip. Du, keturi,
SeSi. Pas mane visa savaite ant Sieno. Kada darZinéj buvo priveZta Sieno
- kai tik sutemsta, jie jau ir ateina miegoti. Namuose nemiegojo, bijojo,
kad ateis varyti. Dar daugiau kaip prie$ savaite jie Zinojo, kad juos
rinks. Jau jie...

Berzinis kalbasi su Beyraku angliskai.

K: Manasauskas ir tas, kur dabar sakiau, Sitas... Dabar tik pasakiau -
vél nezinau. Radauskas.

B:Radauskas. Aha. Noréjau dar paklausti. Va prasidéjo karas. Jis turéjot
daug zZydeliu draugu. ar jis galvojote, kad tiems Zydeliams buvs tokia
béda - kad juos nuzudys?

K:AS nepagalvojau, kol nesuzinojau, kad ALytuje Saudo. Dar Merkinéje
nerinko, o jau ALytuje 3aude. Tai man pasaki vienas Zmogus. I3 Kauno
vaziuodamas susitikes su juo buvau Pasventy (?). Su dviraciu jis vaziavo
i% Kauno ir sako, kad jau Alytuje Saudo uz ... uz tik... Zmogaus darzinés
zydelius. Sakau: ka tu gali kalbéti Sitaip! Sako: Saudo , mac¢iau. Sako:
diena. AS pradéjau ¢ia pasakoti - pirmiausia kozZevnikui, Geleriui,
Gruzanskui, kur Chaja ateidavo Zuvies - a$ ir varda visuomet Zinau... Tu
jau, sakau, kad as jau taip... jeigu Goteno nepamirSom, su juo niekad.
B:Tai ka jie sakev?

K:0dincai gyveno - 3 Seimos: tévas su Zmona ir du stnai. Visi tureéjo
malinus, o vienas - elektrine ir lentpjtve.

B:Tai jis Jjiems pasaket , kad Zydus $audo ALytuje. Ka Jjie tada sake?
K:Negali btti, sako. Paskui, kai jau vezé, su arkliais isvezé, sakau,
idvezé jau i Alytu. Sako: ant plento darbams. Sako: liepé ant wvienos
dienos paimti maisto. Nu tai ka gali sakyti. Sakiau a$ gi. A3 su
kozevniku - taip, kaip dabar, sakau. Mes taip su juo visuomet - kasdieng
ir kasdieng, dienom... Man 20 metry nuo mano namo Jjis gyveno. Pasidirbau
odos - vertém, eglynés Zieves tas , kur nulupta, dZiovinom, ir kad bituy
odos - kaip jau dirba - kad bty jos raudonos, tai didelés tokios backos,
ir oda visa. Ir tas reikia susmulkinti - tooks buvo jirankis - dviese. Mes
kaldavom, o paskiua pildavom ant tu , kad nematytuy odos. Ot taip su
koZzevniku. KoZevnikas man taip , kaip tévas buvo.

:Tai dabar, kai jam pasakét, kad ALytuj Saudo...

:Nieko netiki né vienas!

:Ar Jjie tada jau buvo su ZvaigZdém, ar ne?

:Ka?

:Ar jiems jau tada buvo ZvaigZdés uzZkabintos?

:Ne dar. Ne, kaip sakiau, jau buvo zvaigzdés. Buvo. Jau buvo. Kai
zvaigzdes uZkabino, gal po kokio ménesio pradejo saudyti. Po kokoio
ménesio - ne daugiau, ne daugiau.

B:Ka galvojote, kad su jais darys, kai uZkabino ZvaigZdes?

K:Nu nieko. Pasaké Sitaip: lenkams Lenkijoje, Druskininkuose, kas
vaziuodavo, sako: lenkams buvo uzsitta P raidé. O zZydeliams tik Zvaigzdé

"R =XW®
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buvo. 0, sake, katalikams buvo P.Bo ir tuos galvojo Saudyti. Bet rusai...
Rusai atsisaké. Noréjo, kad Zydelius Saudytu - rusai atsisakeé.
Belaisviai. ALytuje 60 000 numarino badu vokietys.

B:Tai uZkabino Zydeliams Zvaigzdes ir atrodé, kad dar nieko blogo nebus?
K:Ne. Kad jie sakydavo. Tai ka jie, sakau, prigalvojo, kad jau , kai
pasakiau, kad isvezée i Alyty, tada jau pas mane ateidavo ant $ieno visa
koZevniko... dvi dukros, Beilé ir Liba buvo, o stnus Zelikas... Zelikuy
turéjau nuotrauka - kur pas mane dingo. Jaunas toks vyrukas, mano Ugio.
B:Bet tai tuo metu jau visoj Lietuvo]j buvo pradéje Saudyti zydus.

K:Kol Merkinej Saude, po didelius miestus 3audé jau anksciau.

B:Jau anksc¢iau Kaune...

K:Uztai, kad as, kai pasaké tas Zmogus, kad Alytuje Saudo, tai pasakiau:
kas? negali btGti, netikiu. Sako: isveza Saudyti jaunus. Sako: veZa ant
plento dirbti. Liepia ant dienos paimti maisto. Ar a3 galéjau Situo
tikéti? Ar JjGs pasakykit , kaipgi - juk jokiu badu! Jeigu paklausiau pas
zmogu: kaip tau... kaip tavo sa"ineé, kaip tu eini Zmogu nuZudyti,
Saudyti, nuSauti - katalikus, kaip va tie, kai miSkas buvo... Sakau: kaip
tu? Neatsako. Sakau: duok man ginkla, tai i8kris man iS ranky. O as$ gana
drausmingas buvau kariuomenéje. Kariuomenéje as, sakau, kai as buvau, kad
man laipsnius déjo uZz drasumg!

B:0 kada jts suzinojote, kad Merkinéje suSaudys visus Zydelius?

K:Kaip?

B:Kada jis suzinojote, kad Merkineje suSaudys visus zydelius?

K:Na, kai isvezé tuos Jjaunus , ant rytojaus jau, uZporyt pradéjo... Ne,
gal uZz kokiuy 3-4 dienuy . Bo, sakau, kad iSvezé. Sako: ant plento dirbti.
Sakau: paklausykit. Sakau: neteisybé. Sakau: Saudo. Netikéjo ir po
viskam. Paskiau, kai pradéejo rinkti, tada jau suprato. Bet jau tada jiems

nedave nieko - nei pasiimti, nei nieko. TIk jei is$ maisto ka... O kai,
pries suSaudant, tai kur gélés (?) ir GGG- nusirengti, tik su bal... su
kelném, su triusikais, su kius... - taip varée - su maikem... Kaip
Slocnika ta varé - tai mac¢iau: jis éjo paskutinis, tai kelnés tos
apatinés baltos nusmuke, taip va. Ir eina taip. Pataisyti nedavé. Kaip
turi - ar ¢ia trdko , ar atsisegé - ir eina 138 léto su kelném. Slocnika
pazinojau, bo ¢ia buvo dvi laikrodziy parduotuves. O tuos auksinius
daiktus, dvirac¢ius- va taip vat - tai Slocnikas ir Baikelis turéjo. Kad

visuy, visy miestelio Zyduy pavardes Zinau. Visuy pavardes Zinau, matot.
Palaipsniui prisimenu, prisimenu.

B:Jus Slocnikg prisiminéte, kai éjo be kelniy. Prisiminkit kitus
zydelius, kuriuos jis pazinojote ir kokie Jjie buvo prie$§ mirti?
K:Turiu pasakyti: tuo momentu, kada juos varé, tai jau mums buvo ne tas
galvoje - bet zitGréjom, kad mus nenusautu. Jie kaip zZvérys buvo. Jei
zydelis tik galva pakelia - tai déjo buoZe, ir gatava. Va taip. Su
nuogais Sautuvais vare, tai va - buoZem dauZé. Kaip jau suSaude vyrus,
suvaryti Zmonés apkasé. Jei vienas Zmogus bltu nenumires, bet Jjis seniai
numires - Jjis jau labai seniai. Tas , kur seniai tokie buvo , negaléjo
eiti, tai tuos vezZé su arkliu . VeZimas buvo. Ir tuos - strius kaip
baltus (??) - atveZa prie tos duobés, iSmeta, isSmeta, iSmeta, ir visakas.
Ir dar kaip Saudé - kaip jau visus nenuSauna, tali paskiau eina krantu:
pGf! paf! po vieng dar atskirai. Ir dar juda, gyvas. Va taip.

B:Kas toksai taip dare, saudé taip po viena?

K:Kaip?

B:kas toksai po viena Saude?

K:Tai ju gi banda. O kas i3, taigi ten né vieno, né vieno Zmogaus
pad3alinio ten nebuvo.
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B:JUGs gi pazZinojote visus.

K:Taigi, kuriuos suraSéte, tai visi tenai. O kuris tenai? - tai argi
zZinosi.

B:Nematet, neatskyret?

K:Tai is kur matysi - 300 metruy tolio, kas gi ten matys. NOrs misSko
nebuvo - kaip suguldo Jjuos, tai viskas matyti. Kaip patalas guli. UzZima,
nuvaro, suSaudo, ateina veél, uZima, nuvaro, suSaudo. Dukart vyrus - du
tabinus (=minias) vare, paskui apkasé virsuj biski. Paskui - moteris. O
tokiy merginuy buvo! -ojoi. Kaip sakau, kad to pacio ir Zeliko - 4 dukros
buvo. Smulkiuy prekiuy parduotuve turejo. Paskiau, paskiau mésininkas
Tachké - tokios dvi dukros buvo! Ai ai , gaila. O kiek moteruy nesé ant

ranky - metai laiko, jaunesnius ir vyresnius nesa dar. I duobe met ir
meta, ir viskas. Tai klausiu pas ta, kuris veZiojo: tai kai veziojai, tai
kaip dar?.. Sako: ateina, raz raz (=iSkart) - duobén, duobén nuo kranto,
ir viskas.

B: Reiskia, vaikus mesdavo i duobe.

K:Jisai... Kad jis bitu nenumires, dar bitu gyvas, dar biac¢iau Siandien ji
prases C¢ia ateiti, pakalbéti. Arba tas Vaskelevic¢ius, kur buvo pas
Vilkauska, pas kalvi dirbo - tas jau zydiSkai kalbéti mokéjo. Jisai
mokinosi pas Zydeli daug mety ir dirbo pas zZydeli. O taip. Ir tas pernai
miré. Dabar jau antri metai, kaip miré. Vaskelevic¢ius Jonas. Mano... Jis
metais vyresnis. AS - dvyliktais, jis vienuoliktais metais gimes.

B:Kokia tai buvo diena, kai 3aude? Ar galétumete savaites dieng pasakyti,
kokia buvo?

K:Ka taip?

B:Kai Saudymas Merkinéje - kokia tai buvo savaités diena? Treciadienis ,
ketvirtadienis...

K:Kaip, kaip...

B:Jo, kai Saudeée.

K:Apie ketvirtadieni, penktadieni, va taip. Tikrai negaliu pasakyti. Ne
tas rtpéjo. Ne tas rupéjo, kada buvo baimé, kad né vienas gyventojas,
kiek ¢ia katalikuy, - né vienas niekur per miesteli neiséjo! Niekas, oi
niekas. Buvo pasakyta, kad nei vienas.

B: Sakot: juos ketvirtadieni ar penktadeini suSaude...
K:Taip. Ketvirtadieni, atrodo.

B:0 jus 1 baZnycia eidavote?

K:Kg ?

B:0 1 baznyCia ar eidavote? ] pamaldas sekmadieni?
K:Tai sekmadieni... AS kiekviena sekmadieni!
B:Eidavot.

K:A3 kiekviena sekmadieni - ad$ ir dabar einu.

B

:Sakykit, buvo po tu Saudycéuy, po keliuy dienuy - sekanti sekmadieni buvo
baZny¢ioje pamaldos. Ar kunigas ka nors pasaké per pamaldas?

K: Kunigas pasakys? AS jums duosiu straipsni, duosiu jums. Ka kunigas
pasaké - kad Landsbergi reikia rinkti prezidentu. AS turiu straipsni...
B:0 ka sakeé kunigas po Zudyniuy?

K:Anei ZzodzZio. Anei... Kunigams buvo uZdrausta kalbéti. Ir dabar kaip
tas... kaip Prezidento rinkimai, tai buvo uzdrausta... O vienas kunigas
pradéjo sakyti, kad rinkty Landsbergi, tai tuojau paskambino vieno
moteriskeée - kad Soko i kuniga! Ir sakeée: tuoj susprogdinsim bazZnycia! Tai
buvo 4 policininkai pasiusta Zitdreti, ar neuZminuota. Pas mane yra
straipsnis.

B:Nereikia nereikia.

K:Duosiu paskaityti.
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B:Gerai.

K:Paskaitykite.

B:Ne ne ne ne. BOkit bfikit. Mes su jumis esame priristi. Cia gi yra
laidas. Mes negalim atsistoti nuo kédés. Gerai. Dabar papasakokit apie ta
Saudymo diena. JIe buvo suvaryti. Paskutine savo nakti jie praleido
sinagogose ir toj zydu mokykloj, taip?

K:Taip.

B:Paskutine nakti... Kada jus buvot pas juos nueje?

K:kaip?

B:Pas juos kada buvot nueje?

K:AS kiekvieng dieng ryte éjau. Kol mane leido nesti valgyti, as$ neSiau

kiekviena ryta.
B:Paskutini ryta buvote pas juos?

K:Juos gal... Juos gal suvaré - kada? gal antradieni, trec¢iadieni. O gal
pirmadieni - Sitom dienom. AS tris dienas nesSiau. O jau ketvirtadieni
manes neleido. "Atgal", rékteléjo. Bo juos jau turéjo vezti Saudyti. Va,
rinkti.

B:Tai ka JjUGs pagalvojote, kai jisuy neleido?

K:Nu taigi, taigi jau saké, kad: suSaudysim, jau valgyt jiems nereikia.
Pasakiau rabinui... tai Zmonai. SAko: mes jau savo atgyvenom. Nu ir...
Zydams buvo rabinas pasakes: nebégti , nei nieko - mes atgyvenom savo,
misy likimas taip jau...

B:0 rabino pavarde prisimenate?

K:Ka?

B:0 rabino pavarde prisimenate?

K:0t negaliu prisiminti - jau daug tokiu Zydeliuy... Pavardes visas Zinau,
sakau, o rabino - ir... Ir Zmona prasSo valgyti paduoti, bet kad as neSu
savo Seimai, koZevnikui - kur as$ dirbau, kur pas mane miegojo ant Sieno.
Tai kaip as$ jai duosiu? O nesSu prausiamg blitda, kibira. Bulviy mama
i%3utina, ir pieno asoti duodavo (laikém 2 karves, kada gyvenau ten). Nu
ka: as$ nezZzinojau, ka nesti - kad bity parduotuvéj bulky ar duonos, tai
nune3ciau. Duonos dar gal nunesdavau. Duonos nunesdavau - atpjaudavo mama
du gabalus. Bo mes kepém savo duona. Pirmiau mano sesuo, vyresné uZ mane,
deSimty metuy gimimo...

B:Tai kitas dienas leisdavo jiems tas bulves is jlsuy paimti?

K:Iki ketvirtadienio leido. Tris, tris kartus eiti... Tris dienas leido.
Ketvirtg - ketvirtadieni - jau neleido manes.

B:Tai kaip leisdavo? Tai juos pasSaukdavo - kur jie buvo uzZdaryti, kokioj?
K:Tose sinagogose. Ir prie duruy stovi su Sautuvu. Ir vienas aplink
sinagoga vaik&cioja, kad per langus neSoktuy . Tai vienas... Ju gi buvo
amarynas - tuy Zudikuy! Tai vaik3c¢iojo... Tai trys namai - sinagoga buvo
mediné, didelé sinagoga. O kita , kur dabar stovi i§ plytu, tai dabar
salé, kur dabar susirinkimas, tai kas...kokios paskaitos - tai ten dabar.
O ta... O mokykla dvieju auk3tu. O ta mokykla pastaté is Amerikos
atvaziaves amerikonas per 3 ménesius. Davé piniguy, samdé darbininkus ir
pastaté dvieju aukstuy - stovi.

B:Tai kaip jus pakviesdavot tuos Zmones, kada jau valgyti... koZevnikg-?
K:Kal atnesu - stovi su Sautuvu, sako: tail kam turi duoti. Sakau:
koZevnikui. Tail rékia , duris atidares: koZevnikas, koZevnikas. Nu tai
ateina. Tai ateina ju daugiau, praso. O kaip as galiu duoti, 13 blitdo
paimti? Kaip ad galiu, a3, a3 gi nei $auk3tuy nenediau, nieko. Sauks3to
nenesiau, bo nunesi, tai paskui paduoda tiktai blitda. B:Tai jus
paduodavot tas bulves su blitadu?

K:Nu taigi blitdas, kad panesti bulves!
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B:Ir dabar... Kada blitda atgal gaudavo? Laukdavot, kol suvalgys,
stovedavote? Ar eidavot namo?

K:Paduoda man tu3cig , ir as einu namo. O taip. Tai kaip atsidaro durys,
tai prado daugelis. Ir paZistami, ir nepazistami. Argi paimsiu ir duosiu?
Tai va Sitaip. Ketvirtadieni jau neleido.

B:Dabar papasakokit, kaip juos pradéjo i$§ tu sinagogu varyti.

K:Nu kaip. Ateina, visiems liepia i8eiti. UZrakina nama ir wviskas.
B:Kur jus buvot tuo metu?

K:Namuose.

B:Namuose. O asS klausiu: kada jau pradéjo varyti i ta 3audyma... Kai
pradéejo varyti...

K:Nugi...

B:...kur Jjis tada buvote-?

K:Buvau namuose. ISeiti ant gatvés negalima! A3 buvau... AS gi visai
nesirodziau, kad - paciups, varys uzkasdineéti! Kur ka tik nustvére -
niekas!... Juk pazZidrim - mes keturi buvo: as su broliu, Tévelis ir

Lukauskas. Sakau: Zitrékit, kad misu neneustvertuy, bo jei nustvers , tai
jau nepaleis, kol nebaigs. Jau gatava. Tas Neverauskas vezZiojo, kol

baigé. Tai kai vyrus vezé, dar Sita... vedé, tai dar, ale kaip jau
moteris, merginas tas... Tal merginuy ten buvo! - oi oi. Visi priklause
"Makabi" organizacijai, makabistu. Tai gi ju, sakau, pas mane ateidavo
kas SesStadieni, duodavo 2 - 3 litus uz valti. Sakiau: nereikia. Kiekviena

Sestadieni. Ai, sako, mums tenai pasilinksminti. Nuplaukdavo su valtimi 2
kilometrus pries$ vandeni...

B:Dabar kaip juos varé? Ar visus i$ karto: ir vyrus ir moteris?
K:Pirmiausia vyrus.

B:Pirmiausia tiktai vyrus nuvareé.

K:Jauniausius i3veZe. Surinko 3- 4 dienos pries tai - isveZe 1 Alytuy. Tai
saké: jaunus i3rinko darbams. Nu. Jei netiki - tai ka as tu?.. A3 tik
sakydavau Sitaip.

B:0 dabar i ta zudyniy vieta varé visus 1§ karto, ar vyrus pirma nuvare
ir suSaude?

K:Du (?)... kad varé tabtnais. Sakau, nuo Sito namo iki ten ant kalno,
kur miSkas - tai kolona buvo po 4. Po keturis. Ir pusiau nurengti. Pusiau
nurengti. Kepurés né vienas neturéjo. Svarko né vienas neturéjo, tik su
baltiniais ir dar koki Svarka arba kelnes. Dar buvo su juodais rtbais,
tai kelnés kur buvo blogos... O kuriy tik geresni ritbai, tai ten, kai
juos dar lupo, kai néjo... Tai nurengdinéjo. O paskiau pasidalino tuos
ribus. Pasidalino visi, kur suSaudé, paskiau sinagogoje. Ir visi
i%sidalino tuos rubus.

B:Kg jie dare su tais drabuziais?

K:Tai visas miestas saké Sitaip: jie... nu ka, Jjie neSiojo. Tai ka jie?
Kitas pardavinejo, i Snapsg maine - visokiuy buvo. Tai miesto Zmones: kai
zydeliy rtbus - tai jie lupo, ale kai juos raus, kas ju ims? 20 000
Sibiriun isvezé. Kiek turto liko - viska stribai sunaudojo. Stribai. Nu
va, prasSau.

B:0 po zydeliy zudyniuy ar jis mateét, kad jie vaiksc¢ioty su zZydeliy
drabuziais?

K: Ar jus suprantat Sitg dalyka: dabar tai mes matom Sitokios ruSies
rubus, pirmai taigi juy nebuvo. Buvo taip: kostiumai... UZeini pas
Klibanski - koki nori lietpalti, koki nori kostiumg... Ir pinigu neturék!
- pasimatavai, tau uZrase knygon, "prasau, eiti". Davei kiek piniguy -
gerai, nedavei - "prasSau eiti". Kubickas duodavo pinigu. Jums gal sunku,
sako, gal neturésit ... palaipsniui. Dar neiSmo... Dar neuzZmoki pas
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Kubickag uz tuos batelius, nuperkant kokias 2 poras (graziuy bateliy
imdavom!), sako: ateikit, vél aveZém labai graziuy. Dar uz tuos... dar 2
poras imkit. Tai ka gali sakyti dabar? O kaip!

B: O tie Zudikai neSiodavo nuzudytuy Zydeliuy drabuZius?

K:Nugi, apsirenges. Ar jisai 13 krautuvés, ar jis is Zydeliuy - nu
nieko... Dabar jGs man duosit savo rtbus. Visi tokius nes$ioja! Ar zZinai,
ar ¢ai zZydelio, ar c¢ia ruso, ar c¢ia... Tik buvo pasakyta Sitaip: kai buvo
Alytuje belaisviai (60 000 numarino vokietys) - noréjo, kad Zydus
Saudytu. Sako: mes jums duosim juy turta. Nei vienas nesutiko. ALytiskiai
pasakojo, mano paZzistami visi. Sako: nesutiko. "Mes numirsim &ia, bet
mes Saudyt neisim".

B:Dabar sakykit, kada Zydelius pradéjo jau i3 tu sinagogu varyti, kur jas
tuo momentu buvote? Namuose buvote?

K:Kaip?

B:Jau kada pradéjo varyti Saudyti i ta miskeli, kur mes buvom?

K:Taigi sakau, kur buvom. Po krantu mes keturi guléjom. Zitréjom. Ten

toks krantas... Va pakasai, krantas. Kaip tik atvaro, mes va taip galvas
iZkéle. Kaip tik jie ar&iau - uZ kranto gulam. Sitaip. O kaip jau nuvaro
- galas, jau paskutinis - kada suguldo, pasikeliam va tiek ir ziGrim,
kaip uZima, kaip pakelia juos. O kai buvo Skaloj ten , sinagogoj dar -
nurengdinéjo, dauZzé juos dar. Va.

B:Ar jis...

K:Pasaké nusirengti. Turejo nusirengti. Ne - tai buozZe galvon.

B:Ar jis ta is$ pasakojimu Zinot, ar Jjis matét, kaip juos nurenginédavo
sinagogoje.

K:Taigi sakau: né vieno svetimo Zmogaus mieste nerasdavot - nei gatvéje,
nei ten. Vien Zzudikai tiktai, vien Zudikai. Virs 50. A3 tai kaip
skai¢iavau ant pirsty, paskui rad3ausi - visuy pavardes labai gerai Zinau,
bet dabar, atsiprasau, 40 metuy - tai jau ne visy Zydeliuy pavardes Zinau,
bet tik , su kuriuo labai sugyvenau, prisimenu. O kitu - visu Zinojau.
B: Ar jds matét, kaip juos nurenginéjo sinagogoje?

K:I$ kur? Taigi ten nebuvom né vienas. Tiktai supratau, kad nurengdineéja
- kad jie pusiau nuogi éjo. Tik su baltiniais, kiti su kokiu suplySusiu
Svarku, su kuo, kokiais rtUbais. Kitas su kelném éjo, ir su baltom kelném,
ir su triusikais éjo. Bet apautuy - né vieno. Visi basi. Basi éjo. Né
vieno nevaré apsiavusio, né vieno.

B:0 moterys ir merginos?

K:Merginos... Kai jau varé merginas , tai jau wvaré toliau, bo ten jau
kita duobé. Tai kita puse jas varé. Kitas kelias pro senas kapines. Ten
buvo kelias. O smélis! eiti negalima. Tai buvo kelias... vazZiuodavo uz
kapinyno, o kapinynas buvo labai... Metaliniai vartai grazis ir stulpai
geri. Tai kalviai, ¢ia tas Vaskelevicius ir kitas, tas visas medziagas
paéme. Kalvis , Zinot - medZiagos nebuvo. Tai viska nugriove. ValdZia
uzsodino miskg. Ir moterys... kapas toliau, kitu keliu varé. Tai motery
nematém - tik i$ tolo. Né vienos pazZistamos nemaciau. Tik iS tolo matém,
kaip varé moteris. Pirmiausia vien tik vyrus.. Vien tik vyrai, berniukai,
va taip. Anei vienos moters, nei vienos moteriskés nebuvo - vyruy . Ir
kai jau vyrus suSaudé, moterys... Nei vieno vyro nebuvo, vien tik
moterys.

B:Tai juds daugiausia, kaip Saude, matet vyrus?

K:Matém ir motery tablnus, ir vyruy. Tai vyru - tai mes netoli buvom. Tai
mes matem - dar paZistamuy maciau, kai éjo. Kaip ta Slocnika - paskutinis
éjo, tos kelnés baltos nusmuke. Slocnikas, sakau jiems, Slocnikas. Sako:
nu, Slocnikas.
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B:Dabar, teévuk, sakykit...

K:0 Bekeris, tas laikrodininkas, - keturiasdesSimtais metais dukra apako -
tai jis vezé ja Maskvon. Bekeris. Chaim Bekeris. Parduotuve uzdare, ir
buvo... Kai karas uzéjo, tai jis buvo ten. Kai karas pasibaigé...

vokiec¢iai, rusail uzéjo,tada Bekeris Chaim grizZo. Ir taip buvo padaryta
operacija, ir pasveiko dukra. O Zmona c¢ia sus$audé. Ir uosdvis, Elperis
buvo jo uosvis, tas, kur medZiu pirko. Taigi a$ jau sakau... Sakau: 5
malinai buvo Merkineéje.

B: Tai dabar apie Saudyma papasakokit. Juos ten nuvarydavo visa kolong,
ir...

K:Su3audé, uzkasé ir taip paskui po savaités , po dvieju pradéjo
chuliganai atkasdinéti. Aukso, auksiniy danty lupti. Tai atkasta duobés,
atkasta duobés nakti. Tai GOrdonui, ne, ne Gordonui, Kacui - tas, kuris
pas mane gyveno (jis -Zydelis is Vilniaus) - to Kaco motina pirma
iSvaziavo su vyru, o tas mokinosi... Toji moterys gyveno... Tik dvi
dukras turéjo, pas mane gyveno C¢ia auksStai - pas mane du kambariai - 14
mety gyveno. Tai ji... tai viena dukra mokinosi... ar abidvi Vilniuje? ar
viena Kaune? - Kaune apsivedusi ir gyvena dabar. O ta Nijolé apsivedé su
tuo Kacu. Ir dar Kacas c¢ia gyveno pas mane. Tai jisaii sako... Pasakiau
jam... Sako: a$ nueisiu ir gausiu pas nacalstva (=valdzZzia) ginkla - eisim
pasaugoti. Sakau: neisiu. Sakau: gali ir jie ateiti - tie, kur ateina
kasti - gal ir jie su ginklu. Man ... Déll to saugojimo sakau: neisiu.
Kacas mane Saukia kiek kartuy. Ir kai paskui Kacas isvaZiavo gyventi i
Vilniy, motina isSvazZiavo i Izraeli, tai jis gyveno su ta tos moterisSkés
Nijole . O kita apsivedé kaune. Ir jisai gyveno Vilniuje. Ir jisai
idvaziavo i Izraeli. Ir dabar kai gyvena - mano dukra gi buvo gydytoja,
buvau pas ja, pusantros pa...

B:Saket, taip. Pasakojot. Dar noriu, kad apie tas Zudynes, kad
papasakotume..

K:....nuotrauky davé.

B:Nuotrauky davé, aha.

K:Nuotrauky davée kaip Jji nutraukée baliuje. Viska.

B: Baigési , jo? Baigési.

K: ... tai Nijolei, tai seseriai savo atidavé. Va taip. Kur Kaune gyvena
toli. Bingeliai...

K:0 ¢ia 15 jusy kompanijos nebuvo pirmg kartg, kai mane radao prie kapo
Svarinant? Néra né vieno?

B:Ne ne. Mes pirmg kartg kai pas jus atvaziavom, mes radom...
K:Amerikos...

B:IS AMerikos.

K:Ir su dukrom - mergaités buvo jaunos , grazios. Verkée, ir as verkiau,
kai pamaciau, tai i8 karto pradéjau verkti. A3 valiau, kaip jau darési -
su dviem masSinom buvo. 0Oi va taip.

B:Tévai , sakét, jusu...

K:Dabar zitGriu - ten buvo toks aukStas su akiniais. Tai jis labai gerai

angly kalba mokéjo. Tai jis tam tokiam, kaip Sitas - tai jis nesuprato,
tai jis jam viska perversdavo. AS sakau... Zitriu, tie kurie pirmiau buvo
su moterimi, atrodo, kad né vieno nu... NOrs pirma karta pamates Zmogy,

negali pazinti. Dabar jei iS tos kompanijos atvaZiuotu, tai gal pazZinciau
vieng kita. O visuy, tai jau ne.

B:Norec¢iau paklausti. Po visu Zydu Zudyniu, kai pasiliko Zydu namai,
namuose buvo baldai - kur tas viskas? Kas su tuo turtu pasidaré? Kas
pasidaré su zydy baldais?
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K:Situos visus, sakau, daugiausia tie, kur Saudé, - nacalnikai - viska
paémé. Tokiuy arkliu graziuy buvo!Karviuy kiek buvo, oi Jézau! Kiek buvo...
O tokius, kur - kaip juos vakare ir diena vedé - paima ta, tai ka

rasdavo gero, tail pasiimdavo. Daugiausia tie nacalnikai...

B:Ar yra jums teke matyti po Zydu zudyniuy pas tuos nacalnikus namuose
zydisky stala, kéde ar koki nors veidrodi - tuos zydy daiktus?
K:Kaip?

B:Ar jums teko pas juos namuose, tu nacalniky namuose po zyduy Zudyniuy
matyti Zyduy daiktus?

K:Kodel as Matulaic¢io ir Valiuko vardu net neZinau? Bijojau su jais

susitikti! Tai ko as$... Koks reikalas man uZeiti? Pas Zydelius - tai
gal ne vieno namo néra, kad a3 nebuves. Mama neSdavo zuvis, parduodavo.
Ateidavo pas mane vienas Sitas... kaip jo pavardé... Tai jis ateidavo

pats. Penktadienio pavakaré, o Gruzansko toji, tai ne sau eidavo, bo
turgus. Ji ateidavo antradieni su dideliu kreps$iu, paimdavo 19, 8, 5
kilogramus. Po puse lito parduodavau va tokius, wva tokias Zuvis - Zmonéms
uzkandai kepti. Kad restoranas... Zinot, trediadienis! Tai pas tuos man
po 10, po 20 kartuy teko bati.

B:Kai Zydeliuy nebeliko, kai Zydelius is$Saudé, ar pasikeité &ia gyvenimas
Merkinéje?

K:Kaip jau juos susaudé, tai jau buvo labai blogai. Visko trtko. Duonos
nebuvo. Parduotuviu nebuvo. AS batelius ... nuéjau nuéjau i Leipalingi
péscias 20 kilometruy suplySusiais Dbateliais. Bo per kara buvom pabege,
tai viskag iSpustacdino (=isvogeé). Buvom - 3 kilometrai, buvom pabége i
kaimg su Seima. Arkli persiplukdém, vezZzimg ir karves - per Merki ant
pievu. Tai kai grizom, ka geruy daiktuy pasiémém, isSsivezZzém, tai i&si...
Nieko neradom. Tai radau kokius suplySusius batelius. Tais suplySusiais
bateliais nuéejau 23 kilometrus, batelius nupirkau parduotuveje. Tokie
grazis bateliai su auliukais. Jau mokéjau markémis...

B:0 kas atsitiko su Zyduy namais, su Zyduy maltnais?

K:Taigi uzéjo, tai buvo daugiausia... daugiausia Gaidys - buty valdytojas
buvo. Tai kas duoda kiek piniguy, tai lupa mira ir vezZasi. Tai va vienas
¢ia, netoli bazZnycios, samdé Zmones, ardé namus ir pasistaté sau mira.
Bet ilgai negyveno, numire.

B:Kas toksaiv?

K:Pavarde Kurapka. Stovi dar namelis.

B:Tai ardé Zydy namus?

K:Taip. ZYduy visus namus... Cia buvo, Zinot ka, 10 miruy, daugiau, kur
C¢ystal (=visiskai) isSardeé.

B:0 tie namai, kurie pasiliko, tai jie tudti stovéjo ar ten kokie nors
zmonés isikeélér?

K: Tiek zyduy buvo... Tai uzéjo visi tie, kur Saudé, kurie neturéjo namy.
Kitas - tevai kaime gyveno - o jis su Zmona persikeleée, tusoe namuose
gyveno. Ir kur geriausi - kur dabar pastas, ten dirbo tas ( ai pamirstu
dabar pavarde - kur saldainiy fabrikas buvo, tai ten dabar pastas) - tai
ten dirbo 8 merginos, saldainius daré... Tai Petras Pinkevicius ten
persikelé, iS savo namo ten persikélé. Gaidys persikélé - ten toks grazus
namas buvo, kur plytas gamino. Zmogus turéjo plytuy dirbtuve, turéjo
arkli, tokia masSina. MaSina maisé, arkli prikabine. Toks volas plytas
degino. Tai tame name jis pradejo tvarkyti.

B:Kas dar 18 Zudikuy paémé Zydy namus?

K:Taigi paskiau - iSpardavineti! Kas nuejo, Zmones, iSpardavinejo. Du
zydeliai - atsirado giminiy. Gimines suSaudé - tai pardavée patys - kur
Gembickiené dabar gyvena ir kur gyvena... Taip, kur Gembickiené, grazZus
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namas prie baznyCios, netoli. Kas dar? A dar vienam irgi - jis buvo
stribas - tas gyvena nupirkes. Tai nupirko... Buvo batsiuvys... pamirSau,
kaip jo vardas. Jis buvo fronte, jis turéjo Zvaigzde, medali turejo. Jis
su manimi susitikdavo, pasikalbam, bet dabar jis gyvena Vilniuje.

B:Dar pasakykit. Po Situy Zudyniu, kadaisSaudé Zzydelius, kaip tie zudikai
sugyveno su kitais Zmonémis?

K:Taigi su jais niekas neturéjo jokio bendro! UzZtai a$ - kiek ju yra,
nezinau varduy, o tik pavardes. Tik pavardes. Dar vieno varda Zinau, bet
pavarde pamirSau. Irgi toks smaugikas! Jis gyveno ant buvo pas Zmogu,
toki Volungevic¢iy. Gyveno... Pamirstu pavarde jau...

B:Nu bet Volungevicius va - priémé toki ant buto!

K:Palal pala... Tai jis buvo vidaus policininkas . Tai Volungevic¢ius, kai
jo po viskam zitri kad blogai, tai jis isvaziavo. Stnus buvo mokytas
inZinieriumi, tai pasistaté Kaune, Aleksote namg ir tenai... Bet jau mire
ir Zmona, ir jisai... Cia palaidoti, tik snus gyvena su Zmona, su
vaikais. Aleksote, Aleksote, ¢ia nuo Merkinés atvaziave... A3 jau... Kaip
as viska Zinojau. Buvau pas Jji uzZéjes. Kai bltnu Kaune - uZeinu. Nugi
kaimynas. Nu taip. A3 gi sakau: taip ir tuos visus... vienas tai buvo
vieno auksSto. Tai visai... gal buvo 2 metai kaip pastatytas - iSardé. O
¢ia netoli buvo vienas dvieju aukstu, grazus, toks apvalus, priekis
apvalus, rundinas toks - i3ardé. Kada ardo Zmonés - netgi pirti! Buvo
tokia didelé pirtis! 100 Zmoniy eidavom i pirti, 20 centy i pirti. Skarda
dengta. Pirmiausia skarda nuéme, iSbazarino - sau skarda pasieme. Visi
Sitie, kur taip dirbo...

B: Smaugikai.

K:... kurie éjo uz zydu Saudyma. Tai viska! - mGrus isSardé, pirti

i%ardé, malinus isSpardave, isardé, viska, viska isSardé. Tas kalvis
Vaskelevicius nupirko viena malina. Cia toks Balynas gyvena - nupirko
Odinco maling. Tas viska isSardé. Viska Zinau...

B:Tikrai Zinot...

K:.. kur kas nupirko, kur... Bet va Sitoki pasakysiu - vienag svarbiausig
dalyka: yra pas mus kataliky tikéjime, jlGsuy tikéjime - vienas pripaZista,
kitas nepripazista - bet moterisSké viena pasaké: jos vyra per susirinkimg
i8vede 3itie miskiniai , banditai. ISvedé ir ji suSaudé. GraZzZus vyras,
protingas vyras. Tai toji... Tai jo Zmona sakydavo: kas tiki Dieva, kas
netiki - Dievas yra veélyvas, bet spraviedlyvas (=teisingas). Teisybe! -
Sita a8 pripazistu. Mano Seima, skaitykim, kito Seima sakom, Sitaip - yra
¢ia kaimynas, sako, netoli gyvena , sako: Dievo néra. Sakau: gerai,
sakom, "Dievo néra". Kas visa Sita gamta tvarko? Kas taip yra? Yra! Koks
jis stebuklas, sako. O toji moteris, kur vyra..., sakydavo: Dievas
velyvas, bet spraviedlyvas. Kur nuvede su3aude, tai greitai ir jie! Kiek
ju ¢ia yra surasyta - kiek jiems Zmonés nedavé gyventi kaime. Tai rusai
bunkeryje uzZcé¢iupo, nuzZude. Tai miskiniai nuzudé. Tai tragedina kokia tai
atsitinka. Ir viska, turiu as pasakyti... Reiskia, moteriskés Zodis yra
brangus. Sako kitas: kodel va Sitas taip daro? Kodél jo nenubaudzia?
Sakau: dabar 18 karto daro Dblogybe 20 Zmoniuy, tai palaipsniui
palaipsniui... Tai ¢ia yra Sasnauskas Adolfas paraSytas... Nedavé ilgai
gyventi jam. Gemanius (?) mano broliui... nudové. Zmonés nedavé gyventi.
Reidkia, va tau kas yra. Sitaip. Tos moteridkés ir gi taip... Ir va kiek
pasiziuri: kadaise vienas stribas gyveno. Jis buvo pabéges Rusijon. Jis
parsiveZé medziagos , pasistateée ¢ia nama. Tai kai nueina ant turgaus -
stoviu su savo pazistamais, ir jis ateina, sveikinasi. Sakau: pasitrauk,
eik rankas nusiplauk. Sakau: tavo krauju aplaistytos rankos, tavo
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kruvinos rankos. Dabar jis jau su manim nesisveikina. Krukonis toks, c¢ia
visai netoli gyvena.

B:Tai jisai ir zydus Saude?

K:Stribas. Ne Zydus, o Zmones 3audé - idveZiman Sibyriun. Zinot,
stribai.,

B:Stribai, jo.

K: Zyduy Saudymas buvo, skaitykim, viena tokia organizacija, o paskui

stribai, kurie deél duonos, del turto lupti... AtvazZziuoja pas Zmogy -
zmogus pasiturincéiai gyvena. Viska palieka, Zmogu - fyt! &ia. Sau viska
isiveZa: ir gridus, ir ma3inas kuliamas, ir kas namuose... Zinote. kaip

yra. 20 000 buvo idvezta Sibyriun - striby darbas. Stribai - nu tai ka...
B: Gerai, viskas

B:Visus namus iSardé ir... Stribai...

B: Dar pasédim, paklbékim dar.

Operatorius: Tai as$ nerasysiu, ar dar rasSyti?

B:Ne ne ne. Garso...

K: Taigi sakau. Niekas nemiela jau. Gyventi... va.

B:Tévuk, JtGs laimingas Zmogus, kad turit gerus wvaikus.

K:Pirmiausia turiu pasakyti - kad tai bitu... nu, viskas... duonos, pora
batony ir geresné bulka - 10-12 lituy...

B:De3imt. ..

K:0 desros kilogramas - 19, 23... NU ka as$ galiu... Ka gali valgyti?
B:Nieko.

K:Kartais Zmona, ne, dukra gydytoja gyvena Klaipédoje. Mieste gydytojo
atlyginimas labai maZas. Kai ji gauna -400 ar 500 3imtus uZz vandeni, uz

$ildyma, uz elektra reikia mokéti. 100 lituy kelioné kainuoja. Ir paskiau
atvaziuoti i Vilniy ir paskui vazZiuoti i darba. 100 lituy uZ keleivine
reikia moketi! Kaip galima gyventi... Kartais...

Operatorius: Sauliau, uZsisek...

Lauke - outdoors.

Operatorius: tiktai jeigu sakysi, tai sakyk garsiai.

K: YYY Nebus jau ¢ia . Po ménesio laiko nebus ¢&ia... Nebus ménesio laiko,
kai man reikés géles, va ¢&ia... AS... vienas YYY negali... Cia mano
daugiausia, mano, reisSkia, visi kaip tévai buvo. Ir taip uzrasdyta blogai
- as$ nezinau! ParaSyti ar: "Lietuvos Zmogzudziai", ar "banditai..."
Kitaip juy vadinti negalima - jeigu Zmogus eina nuzudyti Zmogy, kuris jam
nieko blogo nepadaré - kokia saZiné ir kaip gali nedrebéti rankos!? IS
¢ia visas samanas - ten krtGvos - YYY negrazu pazitGréti Jei... neSluotum

¢ia - tai visa diena ir véjas ir Saky, budavo, prinesa, ir spygliu. Tai
su Sluotom dviem einu, dar anitka papradau. Nuéjau i1 miska, tai pasluoju
iki pusés. O dabar sakau: kai Sluosiu ir iSneSiu ant to kelio, kad bitu
smelio nematyti, kad masSina nebuksuotuy. Bo atvaZiuoja Zmogus - neZino.
NeZino, mes va taip...

B:Tai kas dabar Sitam kape guli?

K:Ka?

B: Kas Sitam kape guli?

K:Zy... Cia vyrai.

B:Vyrai.

K:Vien vyrai c¢ia, ir moters nera ne vienos. Vien vyrai cia.

B: Padékim geéles dabar, padékim.

K:Sito misko - dabar ir &ia pakalné - mano midkas jau Zemiau. Tai jau
rastal - va! - senas. O 3itie sodinti keturiasde... penkiasdeSimt
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Sedtais, penkiasde$imt ketvirtais, va taip. Sito misko - &ia nebuvo
nieko.

B:Tai kas ¢ia buvo? Plynas laukas?

K:Grynas laukas, jkarves gané. Karves gané. Kiek as ¢&ia priklipojau, su
kastuvu verc¢iau, neSiau ten va. Krivos ten gal dvi trys.

B:Padékim turbit géles. Padéekit , tévuk. Kaip jGs ¢ia dabar...

K:Ne, ne ¢ia désiu. Kur moterys. Kur moterys.

B:Gerai, tiktai mes prieikim...

K:Cia tik ad uZeisiu ant kapo , pataisysiu viena géle ir

B:Noriu tokio dalyko paklausti. Va Sitas uZrasSas - jus sakete, kad...
Kaip jums...

K:Cia reikia taip paradyti... "Sioje vietoje keturiasdedimt pirmais
metais, metais, hitlerininkuy ZmogZudziai ir ju vietiniai pagalbininkai™.
Neteisingai'!

B:Neteisingai?

K:Neteisingai. "Sioje vietoje keturiasdedimt pirmais metais Lietuvos
banditai, arba zZmogzudziai, nuzudé vyry tiek ir tiek...". Kad Zino... Nu

kaip as$ galiu pasakyti, kad $ita Zmoguy Zudé - kaip jo ¢ia turi btti
pavardeé, uzvadinimas? Jokiu btdu!

B:Ne, kai dabar ¢ia parasyta, tai galima pagalvoti, kad ¢ia ir vokieciai
zudé.

K:Cia va atrodo taip... Kas nesupranta - tai atrodo, kad vokie&iai Zudeé
ir dar pagalbininkai ju.

B:Taip.

K:Né jokiu pagalbininky ¢ia negali buti.

B:Kaip ¢ia buvo 18 tikruyju?

K:Nu sakau , kad as$ Siandien grizciau sveikas namo! - vokieciai pirsto
uzdéti nebuvo! Merkineéje, ne tiktai ¢ia, bet Merkineéje nebuvo. Buvo
keturi va tokie va vyrukai, kur Zenklus brézdavo - rodykle masSinai
vaziuoti , kur mieste reikéjo vazZiuoti i1 fronta. Bet jie ginklo dar... ar
maté, bet neturéjo rankose. Ir ju &ia nebuvo. Cia buvo... Sita jeigu
ma... Ten kelias. Parodysiu, ten kelias yra. Ten su arkliais vazinéjo.
Ten vedé... Cia vedé - Sita lyguma - vyrus. Kai jau baigé, tai vedé tuo
keliu moteris.

B:Tai ten yra kitas kapas?

K:Tai wva tuoj kitas. Tas pats, kaip ir ¢ia. UzZrasyta biski jau kitaip,
biski kitaip.

B:Ir ¢ia buvo iSkastas griovys.

K:Griovys buvo isSkastas i ta puse. Jei a$ biuciau bulvése neguléjes, as

btGc¢iau ¢ia kases. Bet as supratau ir Zinojau, kad toks dalykas - as
bulvése guléjau kaip vabalas. Bulvése guléjau, kad mane nepaciuptuy. O kai
jau vedé Saudyti - ¢ia tuy medzZziy anei vieno tokio nebuvo.

B:Cia laukas buvo.

K:Laukas'!

B:Kai kasé 3ig griovi, duobe, jau zinojo, kad &ia Zydamas duocbé?

K: NezZinojo. Tik saké, kad kasti reikia. O kur kasti? Jasionis tas...
rasiau, Jjus rasét...

B:Senitdnas.

K:Senitnas - tas varé. Kokl rado namuose - darban. Nesaké, kokan darban.
Va taip. Cia neteisingai uZradyta, ne.

B: Tai tie Zmonés, kurie ¢ia kasé Sita kapa, jie nezinojo, kad ¢ia yra
zydams kapas?

K:Zinojo, kad Zydams.

B:Zinojo.
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K:Zinojo. O ka jis, atvarytas kasti... Jis atvarysit mane: praSau, d&ia
kasti duobe.... Kasu. Jei stovi su pistalietu, ir kasi. O gal tau c¢ia
bus? O taip. O kas zinojo...

B:Tai jie Zinojo, kad ¢ia jie Zydams kapa kasa.

K:Nu tai paskiau suzinojo, kai Zydus pradéjo... Pirmiausia dar Zydus
nerinko, o kapus - duobes kasé. Duobes jau kasé. Labai gaila to , kuris
veziojo... Dvieju Zmoniu man gaila. To Neverausko, kuris veZiojo senius,
kurie nepaéjo... Ir tas Vaskelevicius... Jie... NEverauskas, kur veZiojo
- Neverauskas biutuy labai... graziy pasakyti. Jis ¢ia jau daugiau maté, ir
va, 1ir numire. Bet jau dabar oho metuy, kai jis numiré. Jaunas - Zmona
gyveno. O Zmona is kaimo. O ji tokia kvailuté, nieko neZino, va taip.
B:Tai dabar Sitas gélytes nunesim i kita kapa...

K:...kur moterys. Kur moterys. AS sakiau: dvi paliksim c¢ia, dvi ten
nune3iu. Bet , sako, dar yra pas mane, sako stnus. Nunesi, tévai, kur
merginos...

B:Kai tas audymas vyko, kur jiGs guléjote?

K:Bulvése... A, kai 3Saudé, tai guléjo uz kranto, ten. Kaip to namo tas
postkis, tai ten krantas. Taigi ty namy nebuvo. Ten buvo lyguma. Nebuvo.
Dabar ¢ia ten daktaras padaré, moteriské pastaté nama. O ten buvo kalnas,
krantas - daugiau nieko.

:IS tos vietos, kur jis guléjote, Sita vieta matési?

:Sitoj vietoj - nematyti. Taigi mes 300 metry guléjom. Parodysiu.
:Gerai.

:01i lygumos! - ¢ia nebuvo nei vienos pusSytés. Nei $ituy nebuvo. Ojei.

:Laukas buvo, pieva.

Lygu. Va kaip ¢ia dabar.

:Kas Sitg vieta isrinko?

:Ne¥inau. Tai Sitie vadovai. Sitie vadovai iZrinko. Pirmiau lyg taip
girdéjau, kad, sako, kad nuvezé tuos pirmus Zydus, saké: nereikia
vezioti, bet reikia wvietoje, Sitaip. Tai paskiau neveZe, Jasionis jau
daugiau nevaré vezti.

B:Sita ZYemé - &ia buvo pievos - kam Sita Zemé priklausé? Kas buvo tos
Zemés savininkas?

Bendros Merkinés ganyklos.

:Bendros.

:Bendros.

:Seimininko &ia nebuvo.

:Nebuvo. O dabar jau miskuy Ukis. MiSkuy tUkis pasodino, apsodino. Jiems
planas, jiems planas kiek misko hektary apsodinti - jie samdo moteris,
joms moka ir taip.

B:0 tuo metu, kai buvo Zudynés, tai ta Zemé nepriklausé niekam. Cia tokio
gaspadoriaus...

AR T R T
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K:Merkines bendras sklypas. Merkines bendras... Ir man priklause. Mano
miskas ¢ia uz 50 metruy. Ale kokie medZiai! Vo! MedZiai. Toliau biskuti
tai tie medziai - va, kaip apimti! ANt ras..., ant lenty.

B:Nu gerai, dabar eisim prie antro kapo, gerai?

K:Eisim! Tai as$ nesu...

B:Eisim prie...

K:Eisim prie... AS ir géles nesSu. O jie jau ¢ia susitvarké? Galésim eiti.
B:Gerai.

K:Situos medZius...

B:Gerai, ¢ia viskas. Tada ¢ia viskas... AS$ manau...

K: Cia tik vien moterys su vaikais.
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Balsai i$ tolo, sunku ka nors isgirsti)

(

B: Tai dabar kaip Sitam kape Zudé, tai anas kapas jau buvo uzkastas?
K:Jau... Uzkase, Cia nieko ir perejo cia.

B:Tai ¢ia Zudé toliau?

K:Taip. Cia, ¢&ia visai... Ketvirta valanda ¢ia jau baigé.

B:0 ana kapa kada baigée sSaudyti?

K:Apie antra ar puse dvieju. Apie pirma.

B:Apie pirmg baige ten.

K:Pradéjo.. Ten Zmonés tiktai kélési. Jau as$ nunesSiau valgyti - manes
neleido.

B:0 moteris ir vyrus varé viena kolona ar atskirai vare?

K:Ats... Vyrus - viena kolona, antra kolona - suSaude, uzkasé. Paskui

moteris - viena kolona, antra kolona. Va dabar géles reikia sukisti. O
taip.

B:Tai ¢ia irgi toks pat uZrasSas.

K:Cia, d&ia vien tiktai moterys. Vaikai ir moterys. Tokiy vaiky, va tokiuy.
NeSa. Cia nebuvo miSko, nieko. Toks smélis buvo &ia visur. Ten daugiausia
- C¢ia tai dar ne taip buvo lygu - ten daugiausia. Ir kelias taip toliau.
Kelias, kelias toks kaip ir c¢ia. Tai toks smeélis, samanyné buvo. Nebuvo
samany. Véjas nesé - baisus dalykas. Nebuvo ¢ia nieko.

B:0 kaip Sitas uZrasSas - teisingas?

K: Ir ¢ia tas pats: "Sové vietoje vietiniai ZmogZudziai". O "Hitlerio
zmogzudziai"™ - ¢ia neteisinga. "Ir vietiniai pagalbininkai nuzZude 160
zydy motery ir vaikuy".

B:1600.

K:1600. 3000, neskaitant kiek i ALytuy isSveZta! Kiek i ALytu, negaliu
pasakyti.

B:3000 per tuos abudu kartus.

K:Taip. Moteruy... uztai, kad labai daug vaiku buvo. Kiekviena Zyduy
moteris turéjo Seima, vaikus. Tai uZztai ¢ia yra daugiau.

B:Nes sukiekviena moterimi buvo daugiau Zmoniuy?

K:Daugiau Zmoniuy. Tai nekalbant... Reiskia, Sitas, kaip ten ji... Vienas
zydelis keturias dukras turéjo! Né viena nevedusi. Oi kaip litddna. Ai
kaip man iS galvos greitai iseina - kiek sakau jo pavarde, ir pamirsStu.

B:Tai dabar apie $ita uZrasSa. Kaip reikétuy teisingai radyti?

K:Cia radyti reikia taip: Sové vietoje keturiasdeSimt penki.. pirmais
metais rugséjo deSimta ar dvylikta diena... Nuzu... Lietuvos zZmogzudziai,
arba Lietuvos banditai, iZZude Merkinés gyventoju Zydeliy tiek ir tiek".
Va. Taip reikeéty uzraSyti. Ne taip. AS sakiau: kai filmuos, tai Zinot, ka
reikia padaryti? Reikia paimti stora popieriu ir storai parasSyti, kad,
reiskia: Sové vietoje, nuzude...

B:Nieko dengti nereikia. JOs visg teisybe pasakét , ir ¢ia yra
svarbiausia. Kai Zmogaus prisiminimas yra teisingas, tai yra daug
svarbiau.

K:Man... galiu ¢ia, bet man reikia ¢ia Sluoti. Negalima vaik3c¢ioti, kur
¢ia mano Chaja guli, kuri ateidavo pas mane Zuvies. Ji ¢ionai guli. Ir
Sita Gordono sesuté, kur sakiau, karas bus - ji dar buvo gal kokiuy 18 -
20 mety, va taip. Ji ¢ia guli. O ten tai mano visi. 20, kur pavardes
Zinau... 20, daugiau kaip 20. Kai Bekerio Zmona, tokia moteris buvo,
auksa pardavinejo, parduotuve turejo. Slocnikas - pardutuve turejo.
Kubickas bateliy turéjo. O Sita... Gordonas - skardininkas, Odincas - 3
maltnus turéjo, Seleris turéjo, Seleris turéjo labai geruy saldumynuy
kepykla. Sitas 8itas... Isarka labai geras buvo. Paskui Sachna -
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kirpéjas, plaukus kirpo. Jis buvo Zydeliuy muzikantas. Trys muzikantai -
kai bGdavo daromos vestuvés, papraso mane...

B:Tai jis grodavote vestuvése?

K:Ka?

B:Ir jis grodavot vestuvése?

K:Gal dviejose vestuvése buvau. Nu, kas? Isgerti neduodavo - viena bonké
(=butelis) ant triju Zmoniuy visuomet visada, ir vis (?) wvalandas...

K: Ta Zvaigzdé buvo ant riuby prikabinta - ta zvaigzde, va....

K: Negreitai, negreitai pristate.

B:0 prie vokieciy nekasé?

K: Prie vokiec¢iy ne.Kai rusai uzéjo, pradéjo kasti. Tada rusai - c¢ia
Varénos rajonas, rajonas pranesé...

Operatorius:VaZiuojam.

B: Tévuk , dabar apie ta ZvaigzZde. Kas yra ta Zvaigzdé?

K: Zydeliuy tikéjimo Zenklas , kaip pas mus kryZius. Suprantat Sita
dalyka? Katalikuy tikéjime yra kryZius, o ju tikéjime yra &ia. Zydeliuy
tikéjimas - prie duruy bGna oda. Bina oda, 1ir kas ten yra, nezZinau. Jie
meldziasi... Kai uZeini pas juos 3eStadieni... Kai uZeinu pas juos, Jjie
meldziasi - ka nori daryk, ka nori imk - neatsakys tau nieko. Negalima
kalbéti su juo... Kada meldZiasi Zmogus , negalima kalbéti su juo. Sitas
ju Zzenklas - kaip miGsu kryzius.

B:Ir jie, paskui jis pasakojot, prie drabuziuy prisiuvo.

K:Taip, prie drabuziy. Taip kad ju , ju tikéjimas - Zenkla ta. Kaip misuy
kryzius. O taip. Kaip kunigas pas mus bazZnycioje uzsideda ta kamZa, ant
pec¢iu jam yra kryZzius. Tai va ¢ia tas pats Zenklas yra.

B:Tai jie paskui tokias ZvaigZdes turéjo ir neSioti?

K:Tokias Zvaigzdes, penkiakampes, geltonos medZziagos. A3 gi kaip ju
Seimininkas, sakau, Jju buvau. Bet tiek as$ mety gyvenu ir nieko
nepamirstu nieko, nieko. Jei biuc¢iau Zinojes, bUGc¢iau mokéjes zZyduy

kalba, kad bty manes nesuprate, kad... AS nuvazZiavau anais metais - dabar
trys metai - i1 ALytu par$iuky pirkti. Labai daug stovi... Ir su draugu.
Sakau: i8kelk man ta parsa is masSinos. Iskélé. AS sakau: ich nit keifen
den kleinen 3Svain, cu tajer (=as nepirksiu parsSiuku, jis per brangus). Cu
tajer, cu tajer, per brangu, per daug piniguy, cu tajer. Jus turit
suprasti Sita. Kad a$ moku, ir vokieciai... Cu tajer. UZeéjo vokieciai...
Arba: cu fil (=per daug). O zyduy kalboj yra "cu tajer" - per daug, per

brangu. Va taip, matot, toki Zmogy jus rasit vilkini...
B: O kas $ita Zvaigzde nupaidé? Sita ZvaigZdé yra nupaidyta ranka.
K:Cia i% Varénos. Kai atveZé Sita lenta i% Varénos, tai &ia tas Zenklas

yra. Zyduy tikéjimo kryZius. Zydy tikéjimo kryZius. Mes uZeidavom... A3
uzeidavau - kaip jie meldZiasi sinagogoj. Motery ten nebidavo. Moterys
neidavo. Tik visi seniai. Ir jaunuy nebidavo. UZeinam. Jie meldZiasi. Kag
tu nori daryk - jie tau nepasakys anei ZzodZzio. Visai nieko su tavim.
B:Nemato.

K:Nemato, nemato. O pas mus tikéjimas yra isSpazintis. Eina baZnycioje, o
zydeliy tikéjimas buvo: rugséjo ménesi prie vandens meldZiasi. Prie

vandens - vanduo nune3a ju nuodemes. Jums Sitas nebuvo Sitas dalykas
zinomas? Ne... Merkinéje , kai prieini prie Nemuno (kaip as$ gi ten
gyvenau), Simtas! - vienas prie kito taip stovi ir jie tik kalba,

meldZiasi. Reiskia, nereikia rabino, ale vanduo nunes$a tas nuodémes ,
kaip pas mus kunigas atleidZia. Jis galit man atleisti nuodémes, kai a3 g
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bloga padarau? Ar jUs man, ar asS jums galiu atleisti? Jokiu btdu ne. O
kunigas - jis pagal istorija atleidZia, ar teisybé, ar neteisybé... O ju
tikéjimas buvo, reiskia, kad wvanduo nunesa.

B:Tai jie eidavo prie Nemuno melstis?

K:Prie Nemuno - vienas prie kito stovi, penkiasdesimt, dar daugiau. Prie
pat Nemuno kraSto stovi: kur vanduo nesSa - nunesa.

B:Tai prie Nemuno stovédavo tiktai vyrai? Ir moterys, ir vaikai?

K:Visi ten: ir moterys, ir seniai, ir visi. Visi, visos 3eimos. O taip,
kur galima... Nu jauni vaikuciai, tai ten nereikia. O kai vede, kai vezZe
laidoti, tai renka su deZute pinigus. Buvo, buvo vienas renka...
Katalikai duoda pinigus! Priima i$ ka... ir is$ misuy tikéjimo, priima. Ir
vezimas buvo ant raty, ir veZé viso miestelio gyventojus, kas zydeliy
numirsta , - ten pas juos karstas, toks kaip mGsy tikéjime karstas, ir
ant ratuy pritaisytas...Ir kai kas numirsta - jau veZa. Tame paciame
atveza prie duobés, apsuka ta medZiaga - tos baltos medziagos labai daug
reikia. Oi ... nu buvo taip: kas, ir as$ taip stoviu, taip. AS... Kad a$s
ju nieko nebijau. Kad a$ kaip Seimininkas ju - tai ka a$ turiu bijoti?
Nu. Medziagos reikia kokiy 20 metry. Negyva apsupa. Misy tikéjime darosi
karstas. Karstan, reiSkia. O ju tikéjime - apsupa ta balta medziaga visa
zmogu, kad jo nematyti ir paguldo i apkasa. Ir prideda vyteliuy...
B:Atsargiai, atsargiai.

K: ... meldZiasi visa savaite...

Operatorius: Jis nurovet sSita mikrofoniuksa.

Operatory pokalbis.

B: Tai dabar eikim i ta vieta, is$ kur jias viska matét, kur jlGs guléjote.
Kur tas yra?

:Tai ten ta vieta, kai mes atvaziavom ant kalno, tai ta vieta.
:Ar JjUs galit parodyti ta vieta, kur jis buvote?
Galeésiu parodyti.
:Parodykit.
:Galésiu.

:Gerai, tai einam.

:Tai toli dabar. Kai mes vaziuosim atgal. Dabar toli.

:Ai, Cia privaZiuoti reikia.

:Nugi prie namy. Net kur namai stovi net. Taip va, po de3inei.
:Tai jus parodysit.

:Taip.

:Nu tai einam.

Tai dabar eisim ten?

:Eisim ten.

:01 , tai galésim nueiti, nu taip, galésim. Galésim nueiti, gerai.
Galim eiti.

Balsas 18 tolo, sunku isSskirti Zzodzius.

K: ...3isky tu, spygliu.

B: Darbo pridaro.

K: Tai Sluok ir 3luok - va taip.

AR RTTARTRNTROTRNTR

Operatorius : Gerai, vaZiuojam.

B: Tai dabar, tevuk, sakykit, 1 kokia mes dabar vieta einam?

K:Ten, kur mes guléjom, kai matém, kai juos varé. Kur mes buvom pasislépe
zitreti, kaip juos vare. Kolonos.

B:Jau varé Saudyti.
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K:Jau varé Saudyti. Cia to namo nebuvo. Cia to namo né vieno, &ia. Ten
buvo lyguma. O &ia dabar tai iare... Juos varé. Cia misko taip nebuvo
, ¢ysta (=plyna) taip. O mes buvom te, uz kranto.

B: Kokiu metu jts &ia atéjot? Ar kai varé vyrus? Ar jau kaili varé antra
partija...

K:Tiktai dar vyrus varé - mes jau buvom ¢&ia.

B: Tai jis tuos vyrus aplenkét? Aplenkét ta kolona?

K:Tai mes pirmiau, mes pirmiau atsigulem. Kai kolong vare, mes jau
matém, kas éjo net. UZpakalyje éjo Slocnikas. Taip paZino mano vyrai,
sako: Slocnikas. Sakau: taip, Slocnikas.

B:IS kurios pusés juos atvarée?

K:I8 ten gi. Kaip ta kelia, kur mes vaziavo.

B:... takeliu, paskui jie, reiskia, praéjo situo taku...

K:Cia nebuvo... Cia buvo lyguma, ir varé... Midko nebuvo. I plos&adka
(=aiktele) ir nuvare.

B:Tai kaip jie lauké mirties, jau jls nematet?

K: Guléjo taip visi suguldyti ant Zemés.

B:Jus matet?

K:Taigi mums viskas matosi. Taigi mes i3 ten ir matysim taip pat. Ta visa
lyguma.

B:Gerai, tai einam tada, einam.

K: Va, matot, kaip buvo. Cia guléjom keturi.Ir va, midko nebuvo. Viskas
ma... Kai jau nuvaro - viskas matyti - suguldo, tai Zidrim biskeli, kaip
juos varo... Néra mGsu. Va, sakau gi, apkasas ¢ia, ir mes va ¢ia guléjom.
O taip va. O ¢ia taip viska matém. IS cia.

B:Tai kodél taip reikéjo sléptis?

K:Taigi mus bidtuy nuzZude! Bus... "ko jus c¢ia?". BlUtuy paciupe - i kelig ir
bty nuvare kartu su Zydais. O kaipgi... Mes ¢ia butume pabége, jei biatuy
éje 1 mus. Va. Tai kaip jus galvojat? Tai kad nors puSaite c¢ia butuy! -
nebuvo nieko.

B:Cia buvo plyna, visur plyna.

K:Plyna, gryna, gryna. Karves ganém. O taip.

B:Juos, reiskia, ta vyru kolong...

K:Taip.

B: atvare nuo Merkinés ir toliau - kur juos sugulde?

K:Varé... galas pasibaigé, ¢ia kokie 50 metruy ant lygumos, o vienas galas
- jau net prie duobés. Ir uzZémé... Visi kaip gulé, visi gulé va taip...
Ir jis pakelia galva - bumpt! vél... Uzima, kolona visa guli, uZima, 50-
60 duobén, bububu - ateina, vél paima. Ir visus paskutinius - jau eina

tuo keliu.

B:Po kelis juos paimdavo?

K:Po 4, va taip sukabintus, galvas Zemyn Zitureti - ir vede kolona po
keturis. Nuo mano namo - Jjau ¢ia buvo galas. Tokia kolona. Dvi kolonos
vyry ir dvi kolonos motery.

B:Reiskia, vyrai buvo ¢ia suguldyti, ir jie imdavo po keturis.

K:Taigi atvarydavo po 4 nuo sinagogos kartu. ISvaro 18 sinagogos ir: po
keturis stoti! UZpakaly veél keturi, vél - tokia kolona sudaro ir varo. Va
taip.

B:Gerai. O paskui, kaip jis rodé , kaip suguldé..

K:Taip. Suguldée ir prie duobés jau vesdavo nuSauti. Po kelis?

B:Po kokius 60-70 vedé is karto.

K:Po 60-70.
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B:0 taip mazdaug. Kokius 4 kartus ta kolona - ir va, susaudo. Valandos
netruko. Nu, jei valanda, ne daugiau.

K:Reiskia, 13 ¢ia paimdavo 60 Zmoniy. Daugiau gal - ir 80... Nu taip...
Ta kolona, kur varydavo, - 200 metry ilgio! Tai per kokius 4 kartus
paimdavo ta kolong. Po daugiau, va taip, mazdaug. Tai dvi kolonos vyru,
dvi kolonos... O moteris, kai vedé, tai mes ¢ia Zitaréjo, kad ten vedée,
jau kitu keliu vedé. Ten kelias buvo. Misko nebuvo, kelias... O tiesa,
bGtumet pamate senas Zydu kapines. ReiSkia bisSkuti grizti. Galima grizti,
va kaip ten uzrasyta dabar, biski ant vieno stulpo Varénos rajono
priraSyta. ParaSyta.

B:0 kai motery kolona su vaikais atvaré, tai juos irgi guldé ant Zemés?
K: Jy - ne... Mums buvo jau toliau, mes nezidréjom. Bo ju nuvareée ten
visai ten, kitur jau, kita kryptimi. Cia tuos varé &ia, o tuos - jau
palei tas kapines.

B:To jau jus nematét.

K:Tai mes jau ten neZitdréjom. Tik matém, kad vaikus nesSa ant rankuy.
Matem.

B:Kaip jie guléjo? Jie tyléjo, nieko nekalbéjo?

K: Tai jis tik biski galva pakelé - bum! Tai rodziau jums. I Zeme
Zitreti!

B:Tyledavo.

K:Ir tyleti! Tik Sitaip. Visa laika taip, kaip... Sakiau: penkioliktais
metais C¢ia kasta, c¢ia Sitie grioviai, kai tas karas dar buvo vokiec¢iuy su
rusais. Tai &ia va tiek dar apkasu buvo. Cia lyguma - ganém karves, ir
va taip va. AS ganiau daug mety. O mano gimtiné, ZiGrékit c¢ia, pamatysit.
Va praSau i1 ¢ia ateiti. Pamatysit, kur mano gimtiné, pamatysit Nemuna. Va
Nemunas. Ten mano namas stovi Zemiau. Tai va ¢itam Nemune Zvejojau visa
gyvenimg.

B:0 kas ateidavo prie $itu suguldyty vesti prie duobés 3Saudyti?

K:Tie patys, kurie suSaudo, vel ateina.

B: Kurie ateidavo? Ar JUGs juos pazinote? Ar galite pasakyt pavardes , kas
ateidavo vesti?

K:Na tie patys, kur vedé. TIe patys. Tie patys, kur surasét. Tie patys,
visi tie patys ir tie patys. Va taip.

B:Ka i1$ ju atsimenate? Kuriuos atsimenate, kad ateidavo....

K:Nu negaliu pasakyti $ito, bo nematysi. Ateina Zmogus , ir ka as Zinau,
kokia pavarde, kaip jis atrodo. AS nezinau.

B:Tai vienu metu jie atskirdavo iS tuy gulinc¢iuy... Kelis jie atskirdavo?
K:Iskart, sakau, paimdavo ne maziau 60. Iki 100 arba 80. Va taip. Ir 10
minuc¢iy - néra. Tiktai nuvaro - tiktai tatatata. Ateina kitus...
B:Reiskia, ateina ir kaip? Liepia susikabinti uz rankuy, taip?

K: Ne. Kaip pasikelia, tai bu... Kaip guli susikabine, taip visi
keliasi... Vel varo. Vel varo.

B:Ar jie prie duobés stovédavo susikabine , ar ne?

K:0 3ito - prie duobés - negaliu pasakyti. Nieko ten nemac¢iau, prie pat

duobes nebuvom.

B:0 nuo tos vietos , kur jie guléjo?

K:Taigi, taigi, tai lyguma - susikabine guléjo.

B:Susikabine guléjo.

K:Taigi. Ir ne galvos nepakelta - i Zeme Ziuri.

B:Ir kai pakeldavo i Saudyma vesti - irgi susikabine?

K:Susikabine. Ir nenorédami (?) susikabine. Ir kad ne... 1 Zeme ZitUreti.
I Zeme zitGréti. Kaip 18 sinagogos vedé - isvedé per duris: susikabinti,
keturi! Cia vienas po kito - taip i&sistatydavo ta kolona.
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:Ar pakeliui 1S sinagogos juos musSe?

:Kg?

:Ar muse juos pakeliui i3 sinagogos?

:Ne. NemusSe.

:Nemuseé.

:Nekélé galvos uztai, kad i Zeme ziGréjo. Kuris kartais pakeldavo, tai
tik buoZe duodavo, va taip.

B:0 ¢ia jau museéev?

K:Cia, ¢ia nemudé. Cia nemu$é. Jei mu3é, tai kai nurengdinéjo i3
sinagogos. Bet kad niekas - prie sinagogos anei gyvos di3ios nebuvo.
Niekas néjo. Buvo isakyta, kad anei Zingsnio. Va taip.

B:0 kaip jts paskui suzinojote, kad ten nurengdinéjo, kad ten muse...

K: Nu taigi, nu taigi grynus (=nuogus) vedé! Pusiau nurengtus. Tai kaip
nesuprasi? ZMogus eina , vis apsirengai. O paskui, kad basi, tai jau
baisi. Tai jau ta galima pasakyti, kad basi. Va, sakau, pazinomt
paskutini ta laikrodininka - ai Jézau, kelnés nusmuke, baltiniai kokie.
Buvo: su kelném éjo, su Svarkais suplySusiais ar su rubaskom
(=marskiniais). Bet kada tas Slocnikas éjo - kelnés nusmuke. Nedavée jam
pataisyti, uztraukti. Eina, tai va - kelnés gi neduoda, kelnés gi neduoda
gi eiti, Zengti. ZInot gi, kelnés, net uZsmuke ant koju! Ir matém -
pazinom. Sakau: Zinot kg, eina Smolnikas. Sako: tas, tas. Paskutinis.
PaZzinau. Bekeris priverké pas mane, grizZes 18 Maskvos po viskam, kai jau
rusai uzZzéjo. Isvaziavo paskui 1 Vilniy, i Lenkija isvaziavo. Mano pats
geriausias laikrodininkas buvo! 0Oi kokiz Zydeliai buvo, ojei ojei. AS...
gal tik 2 kataliky Seimos man Merkinéje tokios buvo. A3 daugaiau
nebendravau. Nerandu a$. Dabar va mano gatvéje yra 6-7 gyventojai. Tai
tik vieng Seimg a$ dar turiu, kur galima su juos pasikalbéti, ka nors
pasiskolinti, ar padirbeéti padéti man ar jam. Tai tik 1 Seima. O kitos 7
Seimos - tai nenoriu nei kalbéti apie Jjuos.

B:0 Zydeliai visada padedavo?

K:Nu tai kaip - brodiagos (=valkatos), netiki niekam ir jie nieko... Jie
zmogaus visal negerbia. Nu tai ka dabar pasakysi? Ka pasakysi apie tokia
Seima? Ka pasakysi, kad tas dabar grizes Krukonis... Sveikinasi. Saku:
prapuulk man i$ akiuy, nusiprausk rankas, va taip. Tik Zidri Zmonés. AS
ant turgaus pasakiau Sitaip. "Nusiplauk rankas". O ¢ia pakalnéje - tas
Petras Stadolnikas. Cia va. Brolis gyveno - Zudikas, bet jau AMerikoje
numiré. Gavo, gavo pranesimg, kad pernai ar uZpernai gruodZio ménesi
miré. Gal jau jam davé Zmonés mirti. Kad jaunas... Jis dar... daugiau
neturejo kaip 35. 40 mety dar neturéjo. Tai va kaimynas - Zudikas i3
Bingeliy kaimo. Sitas Stadolnikas, Ciurlionis Jonas ir Bilinskas
Vaclovas. Tai Zudikai pirmos rtG3ies!

B:0 tie zudikai i baznyciag eidavo?

W =N w=xwW

=

K:Ka?

B:Tie Zudikai i baZnycia eidavo?

K:Ne, kas eis bazZnycion? Pas mus dabar Merkinéje eina... kur eidavo
Simtai, tai dabar eina tik penki.Taigi. VIenas nuoSimtis dabar eina i
bazZnycia.

K:0 tie zudikai - jie eidavo 1 baznyciag?

B:Ne, kur jie eidavo. Kad ir neZudiky 7 Seimos misuy gatvéje neina. 7
Seimos neina! Tik mano Seima, ir va kitoje puséje geltonas namas - tik
tos 2 3eimos eina. Daugiau niekas neina. Mano Zmona ir Siandien buvo.
Mano Zmona - diena dienon. Nevalgiusi puse dienos - o bazZnycioje ji turi

bGti. Pries jGsy atvazZiavima tai Zmona i3%éjo tik po astuoniu. Antkai éjo
1 mokykla, bo jau nuo astuoniuy..
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Pokalbis tolumoje.
Operatorius: puse sekundés...
B: Neisfilmuok visos kasetés. Pora...

K: PriesS susaudyma laikomi Zydai Sitam kilme (?), tame mediniame ir
Sitam. Sitam ir tam valgyti nediau. O ten nenediau.

B: Dabar noriu apie Sita lenta paklausti.

K: A neteisin... AS gi jums buvau sakes. Jg reikia numesti.

B:Sita lenta.

K:I 3ita namg - $itas - ir ta medini pastata - buvo pilna, 3000,
isivaizduojat. O Sitam kambary 3000 sulis? Kaip silkiy iki lubuy sudetuy,
tai... Durnius. Vienas direktorius buvo durnius. Kitas dar durnesnis?
B:Gerai. Tai buvo Sitas, tas medinis, Sitas. ir dar buvo vienas namas,
pilnas...

:Va.

=

kuris nugriautas, kurio nebéra.

:Sinagogos. Medinis buvo.

:Tq bulviy blitda, kuri nesét valgéti, i kuri namg neséte?

:I Sita ir 1 ta.

Tai i Sita nama - kam nesSéte bulves?

Kur mano koZevnikas.

:KozZevnikas. O 1 ta nama kam neSéte bulviy?

K:Irgi , irgi paZistami. Kitam. Taip: viena diena c¢ia atnesu, kita dieng
Cia. Per tris dienas neSiau. O ten buvo medinis - nenesSiau.

B:Per kurias duris buvo galima paduoti?

K:Tiktai per Sitas. Per Sitas. Ir tik tas. Tiktai. O ¢ia aplinkui
vaiksS¢iojo sargyba. Ir nebuvo tokiy rumy, nieko. O taip...

B:Tai ¢ia vykdavo... Kaip jGs paduodavote tas bulves?

K:Tai va: ant laiptuy ateini, atsidaro durys ir iskisSa galvas. Kuriam
reikia, kur Saukiu, tas ateina, paduodu, ir nusineSa. O taip. O jie ¢cia

R WRWXRT

ta lentqg idéjo - ¢ia beprotis parasSes yra. Proto pas ji galvon - koSé,
ne...

B:Kas buvo 3itam Zyduy name pries karg-?

K:Mokykla.

B:Mokykla.

K:Mokykla Zyduy.

B:0 3itam ?

K:Sinagoga. Ir mediniam - sinagoga buvo. O taip. DVi sinagogos buvo,
mokykla. Cia Zydu mokykla. Direktorius buvo Sidaranskas. Sidaranskas,
prisimenu.

B: Tai ¢ia 3itie abudu namai buvo pilni prikisti Zyduy?

K:Ir trec¢ias dar - ¢ia medinis.

B:Pilni sugriasti taip, jo-?
K:Nu, viduje taigi nebuvau. Betgi isivaizduojat, kaip paraSyta, Sitam

pastate - protas sukrito jam, tam Zmogui, kuris c¢ia rasé ir sakée Sitokius
dalykus. "Sitam kambaary buvo laikomi pried suSaudant" - 50 Sitam &ia,
Sitam kambary ... Tai nezinau, ar dar tiek... Ar jie suguldyti ant galvuy
(??2?) ... ZYdy mokykla buvo. Sidaranskas buvo direktorius. Prisimenu
pavardes.

B:0 rabinas kur buvo uzdarytas?

K: Sitas &ia, tai kas (2?), - Sitam.

B:Kartu su koZevniku?
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K:Su koZzevniku. Biliceris, Slocnikas - visus atsimenu ir pazistu. O taip.
Tai a¥ sakiau, dar buvo. Paradysiu - "ta lenta idmesti". Sitame - tris
tikstancius? UZeikit i ta kambari, tai Spyga parodysit po nosiai, kad
¢ia... Tame kambary galéjo buti tik 100 Zmoniy. O ne taip...

Vos girdimas pokalbis:

B: Parodykit man, kas ¢ia buvo.

K:Cia buvo YYY.

B:Kur buvo sinagoga?

K: Siangogos - Cia ir va ¢ia, medine. Va Cia taip va..
B:0 kokiy dar buvo YYY

K: Ka»

B: YYYY

K

:Taigi va Sitas pastatas. Visas pastatas. Zyduy mokykla. Buvo pridurta
lenta "ZYdy mokykla".
B:Cia Zydiskai YYY

K: Jo.
B:0 kodél dvi sinagogos, kodél viena ten (?)°?
K:Sinagoga... Bet moterys gi tai néjo i sinagogg. Moterys tai ... Tik

vieni vyrai, vieni vyrai. O moterys, moterys...

B: O kai Zydelius suSaude, kas buvo mokykloje ir kas buvo sinagogoje?
K: Nu... (Nesigirdi).as. Tai Zudikai pirmos risSies!

B:0 tie Zudikai 1 baZnycCia eidavo?

K:Ka?

B:Tie
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56n56™05656n56005656n56]1g5656n566g5656n56ru5656n56 u5656n56V|5656n56e |56
56n56U€5656n566 5656n56s 5656n56 5656n5656

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<57-57575757575757h 57571 5757n57,5757n57* 5757n57? 5757n575,5757n5757...
5757n57G..5757n57$t5757n57”15757n570t5757n57

5757n57 5757n57m 5757n570 5757n57<5757n57 5757n572z ,5757n572'5757n5757

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<58-58585858585858hz'58582'5858n588"5858n58v*5858n58
-5858n58!-5858n58 5858n58z 5858n58S$,5858n58&,5858n58
5858n58? 5858n58F 5858n58e 5858n58[] 5858n58A 5858n58-
¢5858n58>¢5858n58®¢5858n5858

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<59-59595959595959h®¢5959A¢5959n591¢5959n592¢5959n59r£5959n590£5959n59” £
5959n593£5959n59E£5959n59¢£5959n59¢15959n5985959n59!1§5959n59285959n59,,859
59n5905959n59505959n59=05959n59%R5959n5959

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<60-60606060606060h%R6060TR6060n60tR6060n60 R6060n60 ‘R6060n60AR6060n60«60
60n60=«6060n60 (-6060n60=-6060n605-6060n609-6060n60U-6060n60_-6060n601t-60
60n60,-6060n60<"6060n60G"6060n60T " 6060n6060

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<61-61616161616161hT " 6161e”6161n6l| 6161n6l “"6161n61lru6161n616196161n61q
6161n61/96161n61296161n61296161n61C-6161n611 -6161n61Rr6161n6lar6161ln6lhr
6161n61wr6161n6l<r6161n61Nr6161n6le»6161n6161

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<62-62626262626262h*»62625»6262n62x»6262n62%6262n62<%6262n62 %6262n62-
1i6262n6248%6262n62%26262n62E26262n62616262n62MA6262n62tC6262n626C6262n62
A6262n62'A6262n62AA6262n62GA6262n62+A6262n6262

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<63-63636363636363h+A63630A6363n6372A6363n63PE6363n63]E6363n63-E6363n630F
6363n631C6363n63E£6363n63%6363n632%6363n632%6363n635%26363n63
E6363n63eE6363n63rG6363n632G6363n63/16363n63CL6363n6363

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<64-64646464646464hCL6464>N6464n64fN6464n64hN6464n64CN6464n64rN6464n64«0
6464n64206464n64106464n64w06464n64)U6464n64\U6464n64wU6464n641U6464n64«U
6464n640U6464n64..2.6464n64116464n64

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

06565n6565

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<66-66666666666666h

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

06767V06767Tn67vi6767n67'06767n67ul06767n6726767n67mB6767n67®R6767n67 -RB6767
n676R6767n67-¢6767Nn67046767n67ge6767n6786767Tn67#E6767n67AEET6TN6T €6767n
67 -€6767n67C6767n6767

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<68-68686868686868hc6868¢6868n68nz6868n68€6868n68§6868n68k6868n68
k6868n68|k6868n68k6868n68 k6868n68 16868n68016868n68516868n6816868n68168
68n68016868n68~16868n68 16868n68'16868n6868

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<69-69696969696969n116969756969n69L56969Nn69556969n69[n6969n69gn6969Nn69+n
6969n69'n6969n69¢n6969n69 66969n69,66969n69066969N69466969n6956969N69[569

69n69066969n69°36969n69°56969n69}56969n6969

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<70-70707070707070h}67070,67070n70167070n70E57070n70#17070n70a17070n705%
7070n70%57070n70217070n702z17070n70627070n7027070n70}27070n70; "7070n70z 70
70n70%"7070n70%"7070n70e " 7070n70>7070n7070

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<71-71717171717171h>717117171n71d7171n71C 71n71,,
71n71m™ 71n71%
71n71_

71n71°

71n71r71n71271n7171n71X71n71g
71n718
71n71=

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

72n72
72n725%
72n72e
72n7272

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<73-73737373737373he
738

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

74n74z

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

75n75=75n75"75n75675n75*75n75075n75%75n75[175n75075n75&75n75075n75 75n75¢&
75n75v75n75A75n75075n75675n7575

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<76-76767676767676hd076(-76n76C-76n76¢-76n76x-76n7676n76F76n76U76n76e76n76
76n764

76n76I!76n76f"76n76ut76n7/eu#76n76

$76n76"$76n76us76n76
'76n7676

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

LT7T7=T77777777777777h
'77y) TInT =) TInT7E£*T7TInT 72> 7T I8* 7 InTIa* 7 In T TT+7 707 7-+77n77.77n778.77n77 (
077n77 077n77 177n77K177n77;577Tn773577Tn77G67TnT72677Tn7777

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<78-78787878787878hz678#=78n78@=78n78 =78n78 =78n78

?278n78278n78=278n78]1278n78 ?278n78¢?278n7807?78n78

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

@79n79€@79n797°@79n790@79n79BR79n790B79n79RB79n7979

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<80-80808080808080hRB80TB80Nn80gB80N80 B8ON8OEEBON80EE80ON80NESONS0
F80n80-F80n80 (F8ON8OfF80Nn80 F80n80\G80n80€G80n80 H
80n80CH80n80rH80Nn80“"H80N80ONHE80Nn8080

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<81-81818181818181hNH81&I81n81II81n81NI81In81EJ81n81K81n81zK81n81 K81n81-K
81n81%K81n81EM81n814M81n81=N81n81~N81n81n081n81,081n81 081n81L081n81+P81n
8181

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<82-82828282828282h+P829P82n82RP82n8282082n82082n82"082n82K082n822082n826
S82n82'T82n82%T82n82&T82n827U82n82V82n82YV82n82cV82n82RV82n821V82n824V82n
8282

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<83-83838383838383h7ZV831V83n832W83n837X83n83VX83n83bX83n83nX83n83 X83n83*

Y83n83..Y83n83Nz83n830283n83 Z83n830Z83n8356283n8327283n83[83n83H[83n83J[83n
8383

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<84-84848484848484hJ[84p[84n84 [84n84a[84n84
\84n84#\84n84"\84n84€\84n84R\84n84C\84n84]184n84N]84n84¢184n84"84n84c_84n
84 84n84-"84n846 84n84t 84n8484

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<85-85858585858585ht 851" 85n85"a85n855a85n85+b85n851b85n856¢85n85,d85n850
g85n85 g85n85—
g85n85pg85n85Ch85n85Eh85n85,,h85n85th85n85Rh85n85Ah85n851185n8585

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<86-86868686868686h11863186n86Ki86n86,186n86Q0k86n86 k86n86U186n86<186n860
086n86C086n86) g86n864g86n8 65s86n86t86n86~t86n86ALt86Nn86[x86n86tx86n86—
x86n8686

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<87-87878787878787h—
x87Ax87n875x87n87Ux87n873y87n87ty87n87Sy87n87y87n87Ey87n87xy87n87§y87n87
$z87n87Cz87n87,z87n87 >z87n872z87n871z87n871z87n870z87n8787

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<88-88888888888888hUUz88.{88n88W{88n88r{88n88..{88n885{88n880{88n88%{88n88|
88n88v|88n88« |88n88N}88n88L1}88n88L.}88n88

~88n881~88n88%~88n88188n88A088n8888

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<89-89898989898989ha089 089n89L089n891089n89€89n892€89n89{€89n89}€89n89,,
89n89S 89n89 ,89n89K, 89n89%,89n89 89n89
89n89D 89n899,89n89 ,89n897..89n8989

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<90-90909090909090h7..90%..90n90t90n90Dt90n9%0 t90n9%0Jt+90n9%021+90n90!+90n9%0"'%
90n90p%90n90

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

91n91& 91n91r 91n91£ 91n918 91n9%lz 91n9%13% 91n9%1° 91n91("91n9%191

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<92-92929292929292h (792 "92n92n792n92/792n92(1792n921792n92x,92n92 -, 92n92
92n92M 92n92§ 92n92K 92n92921'92n921'92n92G'92n92~1'92n92K’" 92n92r’ 92n9%2y’ 92n
9292

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<93-93939393939393hy’ 93 "93n93E’ 93n93r’ 93n93-
“93n932"93n93AM93n938”793n93A 93n93¢ 93n93%5>93n931593n93565>93n93 93n93—~ 93n
930 93n93\,.93n93",.93n93r_.93n9393

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<94-94949494949494hr 94"  94n9%42,94n9%4r 94n9%45 94n9%47 94n9%4b 94n9%4 94n9%4®
94n94~ 94n945 94n94x 94n94% 94n94194n94W194n945194n94"194n94-194n945[194n
9494

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<95-95959595959595h5[195¢95n95%¢95n95£95n952£95n95295n95B195n95N# 9509521
95n95kr95n95x1r95n950195n95H195n951195n95..1095n958 1 95n95895n95<§95n955§95n95
95

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<96-96969696969696hSS96h@96n9670896n96,P96n96£896n96 F96n9672396n960©96n960
96n96"©96n96+0©96n96<©96n96 ©96n968©96n960©96N9I6MRIGNIG"RIGNIGKRIGNIGSSI6N
9696

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<97-97979797979797h397<9797979797979709797 97-9797

971979797A#97979756+979797029797974<9797 97<E9797
971K9797

97nQ9797

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

98 . W9898
9859898

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

990h99999953g9999994{999999xr..999999(7,999999 999999~¢999999DR999999E>999999
»999999EA9999992G999999+0999999.7999999..6999999919999-99F5999999f 9999

99-
99!199999"99E99#99) $995995.99%9911899&990A99"'99ATI 99 (99MQ99) 99Y99*99%"

99+499°*h99, 99—r99-
995299.991€99/995 99099z 99199°™992992 993991999999n996T19999n99MA9999n99t

€9999n99&C9999n99
A9999n99'A9999n99AA9999n99GA9999n99+A9999n9999

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<100-100100100100100100100n100

100100TimesLT100100100100PE100100n100]1E100100n100-E100100n1000E100
100n100%C100100n100EL100100n1002100100n1002%100100n1002%100100n10052100
100n100

£100100n100e£100100n100rG100100n1002G100100n100{1,100100n100CL,100100n100
100

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

<101-101101101101101101101h

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.





